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POESIE

P P RN -

Les vers suivants, si pleins de poésie ct de
bonheur, furent publiés, il y o quelques an-
nées, (en 1840), dans le Coin du feu,
me nous voulons faire de notre revue, autant

Com-

que possible, un recueil de productions cana-
dicnnes, nous nous cmpressons de donner
unc place & une pidee, marguée de tant d'ori-
ginalité et de talent, et dont le jeune auteur
a depuis ajouté 3 sa gloire littéraire unc
gloire plus solide ¢t plus importante, celle de
représenter  dignement son pays dans nos
ebambres 16gislatives.

———

Joies naives.

Oh que jaimela neige ! Oh que juime ila voir

Descendre par flocons sur le sol encor noir !

Ou bien quand elle tombe en poussitre si fine,

Que l'on croirait qu'un snge épand do la farine

Pour donner des gitenux & nous, petits enfants,

1t puis, maman, jen fuis des bonhomines tout bluncs,

Et j'éldve des furts quo mon grand [rire assiége ;
Oh que jaime Ja neige !

Yuis-tu, c'est si plaisant ! Ft Je soir nous glissons

8i loin sur nos traineaux ! Jit nous recommencons

A descendre et moanter mille fuis Jos eollines,

Jusqu'i ce que la lune, aux lueurs argentines,

Nous montre dans le cicl son visage tiant :

Alors, mon frére et mui, nous revelons ensemble

Yers toi, vers le fuyer qui toujours nous russemhle :
Vois-tu, c'est si pluisant !

Oh qu'on glisserait bien sur tous ces beaux nuages,
Qui, I'hiver, sont si blanes ! Je les crois des rivages
De neige épaisse et dure, et de brillants glagons
Que, chez lui, dans le ciel, le bon Dieu nous fuit faire
Pour y laisser jouer les bons petits gurgons,
Tu dis que pour marcher le Seigneur nous éclaire,
IZt que nous irons 13, si nous fuisons le bien

Oh qu'vn glissera bien !

To plait-il comme & moi, dans 1'épaisse fourrure
Enveloppés tous deux, de vuler en vuiture
Sur la plaine blanchio ct sur les lues glacés ?
Voir passer devant nous les clochers éluncés,
Voir passer la montagne avee sa cime nue,
ILa furét de sapins, qui toujours nous sulue,
Yoir s'enfuir la corneille avee un erid’efroi,

Te plait-il comme 3 moi ?

Moi, j'aime les sni)ihs ! 1ls conservent leurs br-:ainc_hc!,

L'hiver comme I'été, Jamais on neles voit
Comuae ces arbres fuus qui, lors des neiges blanches,
Se dépouillent tout nus, et pensent que le froid

Ist pour eux un grand bien, La. fordt n'est plus belle,

Et c'est bien de leur faute, et In neige nouvello
Neles couronne pas comme mes arbres fins,
Comme mes beaux sapins. .

TLes petits oiseaux blanes viendrunt-ils celte annéo,
Sortant de In fort, jouer dans ln vallée ? )
1ls n'ent point peur de nous ct ne sont point frileux ;
Car, si pour eux la neigo ‘est uno couche molle,
Iille est ausst bien froide. Oh je sernis heurenx
Si, comme Y'an dernier, notre maitre d'éeole
Voulnit Inisser encor sautiller sur les baucs

Leos petits oisenux blancs !

Que I'hiver sernit beaw, n'était-ce que la bise
Dont Je souffte cruel poursuit les oiseanx biancs,
Et fait toujours pleurer les bons vieux mendinnts
A la voix si tremblante, i Is barbe si grise !
Qui pourrait sur chacun jeter quelque manteau
Bieu neuf et bien &épais, el, dans chaque fomille,
Allumer gu foyer comme un grand feu de grille,
Que Phiver serait bean !

Pour nous, riches enfants, Phiver est bien aimable.
C'est le temps de Nod), et c'est Je temps du bal,
Oi 'on va voir Jésus couché dans uno étable,
O, lo soir, au salon, tout n'est qu'or et eristal,
Et parure nouvelle, et frais bouquets de roses.
Mauis Uhiver ne fait point du tout les mémes choses
Pour le fils de la veuve, aux hnillons tout pendants,
Que pour d'autres enfuuts,

Jo n’nime plus la neige, it présent que je songoe
Aux pauvres orphelins qui plenrent de la voir,
Lorsqu'ils n’ont point de fen, que c'est bientot le soir,
Ft que, depuis deux jours, lardento fain les ronge.
C'est bien trisle, pourtant, et c’est trids ennuyeux
D'avoir le echemin noir et gluant sous les yeux...
Mais il est tant de gens que la miséro assiége !

Je n'aite plus la nejge,

11 parla Lien Jong-temps, le petit Cunadien ;

Son pre, pris de Jui, dans son lit dormait bien,

Et sn mire éeoutnit son ingénu langage.

"Trouvez-1oi, duns le monde, une mére ussez sage

Pour s'endurmir Ja nuit, quand parle son enfunt.

Pour celle-ci, du moins, elle fut éveillée,

I3t sous ses blanes ridenux, sur son coude nppuyée,

I3t souriant par fvis et d'autres fuis plevrant,

‘Tout Je temps qu'une voix suave, jeune et fine, |
*Gleva doucement de la couche voisine.’

Cependant, de 'enfunt, le lendemain matin,
Je ne saurais vous dire au juste lo pensée,
Quand il vit au réveil, partout sur le chemin,
La neige éblouissante et nouvelle, et poséo’
Comme est sur un giitean le sucre appétissant ;
Ni s'il fut tout de suite aussi compatissant,
Ou s'il fit éclater une joie enfantine :
Mais on dit seulement qu' la maison voisino
O J'on n'avait jamais de bois pour se chaufler,
Ni rien pour se couvrir, ni de pain pour manger,
On cut chaud, ce jour-13, et I'on fit bonne table,
Lt l'on nomwma souvent lu dame charituble.
. C
J

man

LITTDRATURE L
Tom-'l‘rlck.

—

P | &
LE MO\OMANE.

Avant de passer. outre, il cst nécessaire
d‘exphqut.r les motifs de Yétrange dissidence
qui existait entre Burk-Stoane ot son fils. Lo
perxer btait puntnm, le second ne cherchait
pas b déguiser son dévouenient ) la cause
des Stuarts, Cetto espdce de guarre ouverte,
de pire A fils, dntmtd(‘uh de loin. ILlisa Ryle,
que Burk avait épousée par amour, était
d'une famille depuis longtemps attachée &
I'ancicnne maison régnante. Clest ello qui
Jmhs avait obtenu que George, au licu de
s'enterrer dans Je Stone-Byres, allit fnire scs
é¢tudes d Oxford. Xlle croignait déjd pour
Jui Pinfluence des conseils de Burk, dont les
idécs, toutes grossitres et toutes vagues
qu'clles fusseut, comnmengaicnt d&jd 4 se
touraer vers la réforme. En Yannte 1649, le
puritain nyant métamor, pliosé sa petite maison
en un club bruyant, Xlisn Ryle, que sa na-
ture douce et paisible readait conemic do co3
sombres controverses, ol clle n'avait pas me-
me son franc-parler, avait déserté, & ln suito
d’'une querelle, le toit cunJufrnl duc)dée an'y
plus rentrer, car ce qui 8"y passait lui sem-
bhait une profanation dont elle ne voulait dtro
ni ténoin. ni complice. A cette Epoque, (wor-
ge sort d'un des colléges d'Oxford, ct rejoi-
gnit sn mdre 3 Londres, La mgre acheva

I'¢ducation de son fils, et le fils'consolu picu-
sement sa méro. - Elle 1o présenta & un vieux
serviteur de Charles I°r, le chevalier William
Moor, qui le prit en mnmC et lui fit obtenir
une licutenance duns I'srmée d'llamilton.
George avait A peine dix-neuf ans, ct sans
doute il eiit justifié une faveur aussi grande,
si I'épbe qu'on lui mettait aux mains ne lui
fut presque nussitot devenue inutile.  Llex¢-
cution de Charles I¢r e condamna au repos.
La pauvre Elisa Ryle, qui avait supporté no-
blement toutes les rigueurs de sn destinte,
sentit sc Lriser son courage & cette dernitre
tpreuve. Tuit jours apris In catastrophe do
White-1Inll, Elisa mourut dans les lLiras de
George.  Scs paroles suprémes furent ve-
cueillics par le jeune hommeg avee un respect
religieux.  Llle lui légun son nmour pour les
Stuarts, C'est alors que son protectour Wil-
linin Moor, inquiété par le parti vainqueur,
avait pris_la fuite en lui lnissant, i titre de
présent ¢t comme souvenir, le cheval quo
nous avons entendu appeler, Tom-Trick par
Burk-Stanne. George Gtait done revenu 2
Slone-Byres, od il avait, retrouvé sun pire
qu'il connaissait A peine.  "Lous les germes
de résistance qu'Elisa Ryle avait semés dans
son.fime se déveluppbrent chaque jour davan-
toge. La triste aventure de Montrose ache-
va de perdre Burk dans Pesprit. de son fils,
et dds lors, tous deux réunis dans une appar -
rente communauté, mais, récllement divists
de ceeur, véeurent, l'un des produits de sa
ferme, Tautre - d'un revenu modique que l:t
mort de sn mare lui avait nsqurc

Maintenant si le Jecteur s'est bien pén(.tr(.
de lz position respective des personnages de
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cette scdne, il comprendra sans peine le si-
lence monotone d’'un repns commencé sous de
si étranges nuspices. Le nouvean Lindsay
Gtait fortement préoccupé des mauvaises nou-
velles qu'il venait d’apprendre, ct des consé-
fluences que pouvait avoir pour lui un chan-
gement de nom qui serait découvert tdt ou
ward.  Lucy, livrée A des réflexiona & peu
prds semblables, sentait toutes ses espéran-
ces mouvoir au fond de'son Ame, ou plutdt
elle les voyait fuir devant clles, comme ces
feux qui glissent sur la mer devant le navire
qui les poursuit. George craignait qu'une
imprudence ne compromit Peffet de la ruse
«qui devait servir de snuf-conduit A lord Gra-
ham etd san fillee Quant d Burk, il attri-
buait le mutisme de ses hotes & un violent
appétit, ct, pressé lui-mdme par la fiiw, il
ne songenit gudre i deviner les pensées se-
erdtes qui couvaient sous cette apparente im-
mobilité. Cependant il n%était pus d’avis de
terminer cette premidre entrevue sans avoir
&changé quelques paroles avee son hdte, ct
bien que In position de sir Lindsay, représen-
tant du peuple écossais an parlement de Lon-
dres, fat bien supéricure 2 la sienne, il le
croynit trop imbu des principes anstdres du
presbytérianisine pour ne point fraterniser
avee lui. 1¥aith rs, dans un repas, les ex-
trdmes e rapprocnent ct les distinetions s'ou-
blicnt.  Lu table est le véritable autel de V6-
galite. DLurk finit par teaiter Lindsay en ca-
marade, ct, en dépit de ses répugnances,
force fut & Lindsay de se Inisser faire. De
trmps en temps, (icorge venuit A son secours;
répondait pour lui ou 'encourageait du re-
anrd & persister dans une dissimulation dont
il était loin, au reste, de comprendre toute In
ufecessité.  Burk, qui ne soupgonnait rien,
parlait A tort ct A travers avee d'nutant plus
de verve ct d’nbondanee que ses interlocu-
teurs ne lui répondaient que par de simples

" monosyllabes. 1l trouva moyen, tout en sou-
pant, de tracer un tableau complet de Ia ré-
firme et de ses résultats plus ou moins satis-
fuisants, 1l parla successivement des lerel-
lers ou défenseurs de la loi agraire, des pa-
pistes, des partisans de Ia cinquizme monar-
ckie, uvee une volubilité et unc assurance qui
n'vussent point déparé e discours d'un doc-
tenr illuming préchant le eoverant.  Arrivé
& Cromwell, il reconnut dans ce grand poli-
tique deux individualités bien distinctes,
deux hommes tout différents, le régicide d’a-
bord, et ensnite le protecteur, déelarant avee
[ranehise qu'il estimait infiniment le promier,
mais qu'en revanche il rurait envoyé de bon
eanr le second &t Ia potence, siune fidvre ma-
ligne no ettt enlevé fort & propos. Quant 3
Charles I1, ce fut & peine ¢'il daigna soccuper
de lui. Il était si intimement convaineu de I'a-
version de toute I'Angleterre pour les Stuarts,
qu'il regardait toutes les tentatives des royn.
listes comme des fulies, et le roi lui-méme
comme un fou,

Quand Burk-Staane cut achevé sa pérorai-
son, la discussion, que nul navait intérdt &
soutenir, deincura bien et divment close. L'o-
raleur put attribuer tout A son aise A la force
persuasive de son raisonnement cet abandon
simultané du droit de réplique. Il wnlla pas
plus loin, ct, reprenant un moreean de che-
vreail dans son assiette, il se disposa i véparer
le temps perdu.  Le promicer effet de cotte
trdve fut de soulager momentanément Lind-
say du poids de ces préoccupntions Gtrangd-
ves, ot de le rendre tout entier & ses propres
réflexions.  Mais peu d pen, ses idées s'obs-
curcirent, un épais bandean voila ses yeux.
La fatiguo triomphait : ‘il s'endormit.

— Monsicur, dit Lucy & George en bais-
sant In voix, e chitenu de Loch-Tall est
donc bicn pros d'ici ?

— Avee notie chariot, vous y seriez en

moins d'une demi-heure,

~—5i nous partions ce soir ? reprit-elle
aprés un moment d’hésitation et en regardunt
avec une frayeur concentrée le vieux Burk

dont toute Iattention paraissait fixée sur.

un plein verre d’ale qu’il venait de se ver-

—-dJc vous comprends, dit George. Si
vous l¢ désirez, je vais tout préparer pour
votre dépnrt, Tom-Trick sera bientdt at-
telé.

— Mais j'y pense... en quel état est Ie
chiitcau 7 y trouverons-nous seulement des
lits ?

— Ceux qui y étaient n'ont pu en 8tre en-
levés... Voild plus de dix ans que les portes
n'ont 6t¢ ouvertes.

— Comment, fit Luey étonnée, personne
n'y a done pénétré depuis la inort du marquis
de Montrose ?

Lucy avait 3 peine achevé sa phrase que
George avait tendu les mains vers elle, com-
me pour lui imposer silence. Mais il étoit
trop tard.  Burk-Staane s'¢tait levé et pro-
menait dans tous los sens son regard vitreux
ct terrific.  On et dit qu’un bruit mysté-
ricux avait frappé son oreilic ¢t qu'il cher-
chait & en deviner la cause. Lucy voulut
demander une explieation & George, maiy
George posa un doigt sur sa bouche ct s'ap-
procha avee précaution de Lindsay, dontle
profoud sommeil était attesté par la lenteur
régulidre de sa respiration. Il sassura que
ses yeux étaient bien fermés, et se tournant
du edté de Lucy, il sc contenta de lui dire :
Ieurcusement, il dort !

Mais Burk n'avait fuit nulle attention A ces
pavoles. Une voix terrible avait retenti dans
I'nir. I w'entendait, il ne voulsit plus enten-
dre qulelle.  Ses traits avaient pris une cx-
pression pénible de souffrance et d'égarement,
Il s'approcha de Lucy, et lui dit d’un nccent
profondément ému :

— Yous avez prononeé un nom magique.
Ce nom cst Ia gloire et le tourment de ma
vie. A cause de ce nom, le ciel m'est ou-
vert ou Penfer m'nttend !

— Que voulez-vous dire ? bégayn Lucy
toute tremblante.

— Ecoutez. Il y u dix ans de¢ celn. Nous
étions en 1630.  Le sol anglais, {écondé par
la sanglante roste de White-1lall, se couvrait
an loin des germes missants de la liberté,
I.'Ecosse secule, I'Ecosse, rebelle i cette im-
pulsion généreuse, se passionna pour un fan-
tdme, prit parti ponr un simulacre de royau-
té, ¢t se proclama Pesclave de Charles IT,
Mais deux eamps allnient se trouver en pré-
sence.  La puissance des covenantaires s'or-
ganisait au sein méme de ee chgos.  Ce fut
alors qu'un zélé partisan du rol, déeidé A
étoufler an bereeau Pindépendance de I’ Keosse,
vint débarquer aux Oreades, et déchnina sur
notre terre, déjd si mulheureuse, unc armée
barbare, composée d’nventuriers du dehors et
de presque tous les mécontents du pays. T
partic &tait engngée dans ce coup décisif,
Lhagresseur ne fut pas considéré sculement
comme un zéhteur isolé de Charles. On le
gignaln aux covenantaires comme le repré-
sentant redoutable du principe royaliste en
opposition avee le veeu populaire. Les indé-
pendants Tattagudrent avee viguenr et veme
portdrent une victoive éelatante. Peut-dtre
Ia honte de Ia défaite sutlisait-clle A In puni-
tion du rebelle (¢est ¢¢ que Dieu jugera plus
tard, ct ce dont je vous rends anjourd’hui
I'arbitre).  Seoldut volontaive de I'srmée vie-
torieuse, j'étais revenu depuis quelque temps
dans ma chaumidre, — une pauvre chaumidre
au versant des montagnes de Loch-Tall, —
lorsque par un spir d’hiver, un homme, cnve-

e A

loppé dans un pluid de paysan, couvert de
neige ¢t appuyé sur un baton noucux, ving

" humblement implorer asile pour la nuit. 1D

scmblait_harassé et livré 2 de sombres agita-
tions. Ce fut d-peine- 8'il put bégayer un
nom, que je ne cherchai méme pas 2 enten-
dre. 1l s'étendit sur le lit que j'avais prépa-
ré, ct ne tarda point A s’endormir. Yendant
il dormait, un parchemin carrément plié,
glissa sous Ia plaude brunc qui le déguisait.
Un infernal pressentiment traversn mon cer-
venu. Je pensai que cet homme se cachait.
J'hésitai un instant, mais la curiosité 'cmpor-
ta. Je rumassai le parchemin qui contenait
divers papicrs. L'étranger fit un mouve-
ment, son manteau s'ouvrit ¢t son riche cos-
tome acheva de me convaincre. Le doute ne
n’était plus possible. Javais chez moi
fe chef proscrit des bandes royalistes.

— Le marquis de Montrose ! s'écria Lucy
en reculunt defivoi.

— Votre oncle, ajouta George tout bas.

— Oui, reprit Burk dont Pégarement re-
doubla A cette interruption de la jeune fille,
oui ! le marquis de Montrose ! Alors une
lutte s'établit dans mon cenr, lutte afiteuse,
terrible, déchirante ! d'un cdté, le eri de In
pitié : de lautre, le evi du devoir ! que vous
dirai-je ? un éclair passa sur mes yeux et
dans cet éclair, je crus que Dien lui-méme
me montrait Ia balance de Uéternelle justice
et que Ja vie un homtuey pesait moins que
le sulut d'un peuple. .. Je dénongai le fugi-
tif. .. Vous savez le reste., . Jucques Gra-
ham, marquis de Montrose, fut conduit &
Edimbourg pour y étre jugé — et des mains
qui Tavaient liveé, il passa dans celles du
bourrean !

Ici finit la confession de Burk. Une larme
brilla sous sa paupidre, mais il l'essuya aussi-
tot.  Cependant de larges gouttes de sueurs
roulaient sur les joues de George et on et
dit & voir Lucy immobile ¢t pile comme une
statue, qu'elle vemit d'dtre pétrifiée par In
foudre.

— Que pensez-vous de ma conduite, re-
prit froidement Burk-Staanne, et quel prix
croycez-vous que lui réserve Féternité ?

George frissorna.  Mais Lucy avait rap-
pelé son courage et elle répondit d’un accent
plein d'une douce conviction :

— Devant la loi divine, votre action peut
ttre repréhensible, mais qui sait ? 'nour
de la patrie est une seconde religion, et com-
me je ne doute pas qu'une intention pieuse
vous ait guidé dans cette voie, qui est peut-
étre celle de erreur, je crois aussi que Dieu
vous en tiendm compte ct que, ne pouvant
vous condamner uni vous absoudre, il
vous recevra dans sa grice inCpuisa-
ble, comme un pécheur digne de miséricor-
de et de pardon.

Cette réponse, dont In dignité calme avait
excité Pndmiration de George, fit néanmoins
vibrer dans I'dme de Burk la corde dune sc-
crite mélancolie.  Ce n’Ctait pas i une com-
plete réhabilitation. Il ne se trouvait pas suffi-
sunment justifié par le verdict indulgent de
Lucy. George, le voyant plongé dans une
de ces réflexions muettes auxquelles il étais
depuis si longtemps accoutumé, lui frappa
sur Pépaule enle priant de venir Yaider a
harnacher Tom-Trick. Tout préoccupé qu'il
fit, le montagnard ne se fit pas prier ct sui-
vit son fils sans dire un mot.

Quelques minutes aprds, In porte se rou-
vrit.  Une jolic paysanne, accorte, rosée,
bien prise sons un corsage rouge qui dessi-
nait In taille 1a plus svelte et la plus gracieu-
se, entra vivement, puis s'arréta tout a coup,
comme effrayée par la vue des deux étrun-
gers.  Elle hésita si elle devait fuir on res-
ter ; mais un geste amical de Lucy la rassu-
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rad propos. Alors, clle marcha sur la pointe
des pieds, comme les enfants qui jouent &
cache-cache et de l'air d'une personne qui en
poursuit une autre. Elle regarda autour
d’elle et ne vit pas celui qu'elle cherchait.
Son désappointement s'exprima par une pe-
tite bouderie toute charmante.  Puis souduin
une gaieté naive reparut sur son front, gton
it pu lire sur ses ldvres indiscrites ces deux
mots échappésde son cazur : Le voici ! Effec-
tivement, la voix de George avait retenti
dans ln cour. La jeune fille s'élanga de
cc cOté et fut bientdt auprds de son finn-
céb. o . _—

—Eh! que fais-tuld, George? Pour-
quoi m’avoir oubliée si longtemps? Mé-
chant, tu ne veux donc plus danser avec
moi ? :

Pour In premidre fois, George sc sentit mal
A I'uise devunt Annah.

— Tule vois, ma bonne Annah, dit-il d’un
ton qui dégaisait mal son embarras, mon pére
a besoin de moi, il fuvt que j'aille au cha-
teau.

— Auchitenu ? mais il n’y n personne...
quelle nécessité ?

— 11 0’y a personnc au chitenn, cest vead,
reprit George ; mais dans une heure il sera
habité par SirLindsay ct sa fille. Ce sont ces
deux &trangers que tu as di voir A table. Je
les conduis et je reviens.

1l finissait de parler, lorsque Luey, qui
avait réveillé son piré, arriva prds du cha-
viot. Tous deux y moutdrent avec empres-
sement, en disant adicu 3 Burk-Staane
George occupa le siége de devant, et Tom-
Trick, tout joyeux de cette promenade im-
prévue, secoun la téte, frappn lu terre de son
subot impatient, et, au premier avertissement
du fouet dc George, abatlit sa croups
par une dépression élégante, ct partit comn-
we un frait.

George nbsent, Annah restait seule, touto
seule. Cur sz beauté ct sn supbriorité d'es-
prit lui avaient suscité & Stone-Byres plus
de sourdes Jolousies que d’amitiés frunches,
et, depuis trois ans quelle était orpheling,
clle vivait dans une entidre retenite avee un
vieitlard respectable nommé John Care, qui
avait regu de sa mdre mourante la sainte
inission de veiller sur elle, mission dont il
g'acquittait avee la tendresse et la vigilunce
d'un pere. Mais ce n'était pas A lui qu'elle
ciit voulu confier ces petits chagrins de jeune
fille dont I'aveu est parfois si difficile. Annal
se contenta  done de maudire tout bas In fn-
talité qui la séparait de George, 4 I'heure
mdme o ¢lle avait tant compté .sur lui pour
soutenir, dans son innocent orgucil de finn-
ce, sa rivalité avee les autres fiancées du
village. lille avait si bien savouré d'avance
le plaisir de se pavaner au milicu de ses com-
pagnes, avee son jupon court, sa croix dlor
et ses nattes blondes qui caressaient ses
blanches épaules ; clle avait tant travailié &
s¢ faire jolie, non pour elle, non pour tous
ceux qui allaient la regarder, mais pour ren-
dre George fier ¢t heureux, — qu'un décou-
ragement cruel glaga son ceur quand cet
espoic fut dégu, quand tout ce réva s'éva-
nouit. Encorc, siclle avait pule suivre!
mais non. Ii lui fallait retourner au bal
triste et seule, sans désir et sans but, et, pour
jeter une derniére goutte dans cette coupe
d'umertume déjd si remplie, il lui fallait me-
ler son chagrin i toute cctte joie, confondre
scs larmes avec ses sourires, ct avoir devant
ses yeux, durant ln soirée entidre, toutle
bonheur insultant des autres. Et puis, un
paysan curicux et bavard n’alla-t-il pas semer
le bruit qu'su moment odr George partait,
Annnh g'était misc & pleurer ? La nouvelle
eut un succds immense,  En moins d'un
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quart d’heure, elle fut dans toutes les bouches,
et quand Annah revint au bal, chacun put
s'ngsurer, d'un coup d'eeil charitable, qu'elle
avait les yeux rouges et les traits renversés.
Les plus méchants la plaignirent tout haut,

-et Jui demanddrent, avec un hypocrite em-

pressement, la causo de -son chagrin. Les
autres ne s'en occupdrent pas. Du reste, on
regavda généralement Pabandon de George
comme l¢ signal ’une ruptirre, et cet événc-
ment, augmenté de tous les commentaires
auxquels il devait nécessairoment doaner
lieu, préta un intérdt piquant i cette pauvre
fote de Stone-Byres qui, sans cela, cdt Gté
assurément la plus monotone ct fa plus en-
nuycuse du monde, .

Cependant, commc les danses allient ces-
ser, George reparut, Annah s'élanga vers lui,
ct Ia promenude qu'ils ficent tous deux en
causant et en se tenant par le:bras, . détruisit
Jusqu'd un certain point: I'impression défavo-
rable qu'avait produite Pabsence de George.
Annah nc songea Fabord qu'd donner un li-
bre cotirs A si joie, et d puiser dans cette
minute tant désirée Youbli do plusicurs heu-
res de soufirance ; mais bicntdt elle g'aper-
¢ut que Geoxrgo était froid et réveur, et qu'il
répoudnit A peine 1 ses questions. Peu A
peu, elle paria moins... puis elle ne parla
plus du tout. Alors ec fut George qui re-
noua Pentretien, mais d'une fugon si pénible
et si froide qu'elle comprit confusément qu'il
ne lui parlait ainsi que par contenance et
pour ne pas Pattrister.  Un amer sanglot qui
gonflait son ceeur déborda dans ses paupidres ;
elle pleura. Qui lo croirait ¥ George ne
vit rien ; George n'entendit rien. George
n’était plus lui-mame. Il cat fallu pour de-
viner les tortures I’ Annah lintelligence sym-
pathique qui vient de e, et Vime de Geor-
ge n’était plus en lui ; ello tait perduc dans
un rdve impossible ; elle s'en allait au ha-
sard, ne sachant trop ce quelle cherchait,
g'égarant en mille espérances confuses... et
Annah voyait bien qu'il cn était ainsi.  Elle
ne sentait plus Pétreinte si douce di bras de
son fimcé. Alors clle se lnissa prendre A
une fraycur superstiticuse, et pensa que peut-
dtre elle s'était trompée et que ca w'était pas
lui. Llle le regarda 2 ln derobée. élns !
pauvre Annah ! c'¢tait bien George, ~ mais
George infidele, George, moins son amour
ct son ceeur. ‘

Puis vint 'adicu, puis I séparation. DGjA
ces deux Aimes ne vivaient plus de ln méme

vie. L/une sc brisait, 'autre croynit renai-
tre. La malheurcuse cnfunt, dévorée des

premidres atteintes de la jalousie, ne put me-
me se sonlager par Poubli qu’npporte lo som-
meil.  Trop de larmes empichent les yeux
de se fermer:

La nuit se passa, rapide pour lui, lente
pour clle. Elle ignorit cucore quel mnl-
heur elle devait redouter, mais ells compre-
nait qu'il y en avait un, prét & in frapper
dans ce qu'elle avait de plus précieux, Villu-
sion de son amour. Guorge; nu contraire,
retrouva en }ve son fantdine bien-nimé, ect
lorsqu’en ¢veillant, il voulut expliquer scs
souvenirs, il s¢ ruppela qu'il avait rdvé de
Lucy. . . iy

Au matin, le soleil transforma les pica

gristres des montagnes en rouges crénenux
de feu. Tout annongait unc journée plus
belle encore que la précédente.
" —8i nous allions visiter nos nouveaux
voisins ? dit Burk 2 son fils en so levant.
Lec temps est superbe. . Nous irons & pied et
nous Inisserons reposer-Tom-Trick jusqu'd
demain. -

George aurait voulu que Burk ne mit ja-
mais les pieds av chiteau de Loch-Tall, mais
la crainte de lui inspirer des soupgons et

peut-2tre nussi le désiv qu'il avait loi méme
d'y retourner, trionplidrent aisément de ses
scrupules. .| . . 0 n
.— Volontiers, répondit-il... Miss Lindsay
cempte d'nilleurs sur nous pour lui seu-
wver les embarras d'une . premidre installa-
tion. - I Co o
. — Raison do plus, dit Burk, pour n’y phs
manquer. U ‘ o
1ls se mircot en foute. A cent pas du vil-
Inge, ils apergurent une jeune fille nssiso sur
un tertro dont Ia verdure, obscurcic par les
ombres d'un: bois-do frénes, allait se perdre
tout au bas, dans- les flots bouillonnants "de
In Clyde, Burk lui cria de loin : B
— Bonjour,  Annah ! .
George rougit de je ne sais quel sentiment
de honte, et n'eiit, pus le cournge doI'nborder

d’'un geste spontané, . tous deux détourndrent

In tato en se saluant deln main,

. Quand. ils. revinrent, quatro heures aprds,
Annah - était encore 13, ‘assise an inbme’cn-
droit, inmobile, réveuse, V'eil fixe. Elle
avait passé toat-co temps i suivre de In pen-
sée ctdu regard-le torrent qui roulnit i ses
pieds.

MoLB-GENTILHOMME,

(ol continuer.)

Les Beotlons de¢ Paris.

——

ESQUISSE MORALE.

On peat elasser les hommes sous ces deux éti-
quettes : —— Gens qui pensent ; — Gens qui 1
penscut pas. | _ S

Attique et Béotie, | . L

Cette double nature se retronve en tous lieux;
mais on conyiendra que l'esprit. hottentot dojs
différer, quant i Ia forme, de notre esprit curo-
péen 4 et qu'aussi le crétin des Alpes a son ca-
chet particulier nu milicu de toutes les imbécilli-
tés du glabe. ' .

Méme diversité sur une moindre échelle. La
province, suns doute, o ses niaia et ses beaux cs-
prite; mais Paris o les sicus: collection d'indi-
gines ou de uaturalisés, '

Paris, d'abord, estle ccrveau du corps eocial;
cerveati composé d'un_ million de fibres, ¢t d'od
Ya pensée, dont Ia province méme a pu fournir les
¢léments, rejaillit A celle-ci, remoulée, transtigu-
rée, comme wn métal sort du ereuset, stntue, co-
lonne, candélabre, de lingot qu'il &tait.

Lt, d'autre part, il est concevable que I'ontas-
sement de si pombreuses ineptics doit enfhnter des
prodiges de stupidité. '

"T'els sont les résultats moraux que notre but
st d'esquiseer. Nous nous bornerons, cette foie,
it In eatégorie des non-penseure.

Je ne #als qui o dit que Ja bontd est Ia qualité
de ceux qui n'en ont aucune. Le mot est dur,
mais il est vrai sourent. Et ¢'est dommage. De
1A vignt I'épithdte de bon enfant, dont on se sere
pour qualifier certains obtus.

J'ai counu, véritablemicnt, une foule de ces
braves gena pour qui le premier venu est un ami,
un intime, un maitro, un Propriétnirc. Espdces
d'homines A roulcttes qui vont dds qu'on les
pousse, ol on les pousse, comme on les pousse.
Ont-jls quelque fortunc: voyez comme elle fond !
Le matin, par exeniple, il préteront cent louis
linconnu qu'ils rencontrdrentla veille ; le soir, ils
solderont la carte du diner auquel on les conviale
matin. ; . . ‘
De plug, cc sont les grooms, ce sont les ndgres
de tout le monde, Dites un mot, ils porteront
vos_lettres,. sllumeront votré feu, brosseront vos
habits. o o

Que 8, ou'milied.de’In rue, il vous arrive, en
gesticulant, de'leur donner du poing dans le vi-
sage; que si, dansquelque foule, vous leur four.
tez le coude bien; avane dang les cdtes, ou que,
dung un salon, vous posiezlourdemient votre pied
sur l¢ leur; oh ! alors, vous ne saurlez crofre i
tout leur embarraa !’ g prendrout au plug tét 1.

nitiative Ues regrets, et vous demanderont un
* million de pardons. ' O altitudo] '
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Voild, pour l'ordinaire, l'origine de leurs liai-
sons.  C'est par quelque bonne taloche que com-
meneent leurs affections les plus tendres,

Eh bien! ces excellentes, ces délicieuses gens,
Qui pousseraient la philantropie jusqu'd cirer vos
bottes, sont tous d'une effrayante absurdité.
Sciences, benux-arts, littérature, induatrie, politi-
que, tout leur demeure indifférent. Ils ont I'é-
trangeté d*habitants de Ia lune, qu'une commo-
tion volcanique nous aurait expédiés de la veille.

Avece cela, pour peu qu'ils sachent votre nom,
ils vous accrachent nu pascage, comme une borne,
un flacre.  Le seul moyen d'éviter le choc, c'est
de fuirc un détour; et fouette, cochier! vousen
serez quitte pour un coup de chapeau. Mais si
vous souffrez qu'ils vous abordent, je vous plains.
Ces gens-li sont gluants 3 force de bonté ; ils se
collent i vous pour toute la journée.

‘Tel est I'épitome de 'excessive bonhomie, de
1a bitise succulente ; plante indigeste et sans par-
fum qui végate, il est vrai, eur toute la surface
de notre civilisation, mais qu'a Paris seulement
vous trouverez aussi saillante et pullulante. Clest
que I, mémement, le chevalier d'industrie, ce
dernicer précepteur de Uhutnanité, est plus savant,
plus abondant qu’silleurs,

Au surplus, le total de Lineptic parisicnne se
forme encore de bien autres zéros.

Je ne vous parlerai pas de I'épicier.  Sa bétise
déjiv est devenue proverbe.  Et d'ailleurs, il se
venge bien cruellement des sarcasmes de lintelli-
genee, cegrand fossoycur de beaux-caprits, celui-
I qui peut dire A tant de persifleurs, en jetant
leurs dépouilles dans ses balances sépulerales :
*“ Que la cannelle, que la réglisse, que la cassonade
 te soit 1égere !”

Je ne vous parlerai pas davantage de la sottise
prétendue des hommes de finances. Les banquiers
de nos jours ressemblent i tout le monde, A cette
différence prés, qu'ils ont beaucoup plus d'argent
que tout le monde,

Muis, avez-vous remarqué sur la partic fai-
néante de nos boulevarts, :Lmu In belle allée des
Tuileries, sur le pavé des Champs- Elysées, par-
mi ln poussidre du Bois de Boulogne, aux pre-
midres places des thédtres, partoutenfinoily a
du temps A se montrer ; avez-vous remarqué une

" population d’hommes, tout élégante, toute pim-
pante, tout odorante ? Voild nos crétins ; non
pas tous, mais beaucoup; non pas avec de hideux
Fuitr(ra, des vétements grossicrs, et un public qui
¢s vénlre; mais en bean linge, cn fin louviers.
On s'arrdte A les volr, tout ¢banbi qu'on cst de
lcur fagon d'aller, du phdnoménal de lears habits,
de limprévu de leur coiffure. Leurs modes, vous
le savez, ne sont pas celles d'aujourd*hul ; bien
noins encore celles d'hier: ce sout toujuurs celles
de demain,

Du reste, on peut les comparer A de belles
bourses d'étalage. Qu'y a-t-il au fond ? Du vide.
Pas une idée, pus un centime intellectucl.

Et ¢’est ici le lieu de définir ce que nous en-
tendons par unc idée ; et conséquemment, par
peuseur et par non-penseur,

Je nappelle point du nom d'idées, ces conver-
sations toutes fuites, ce parlageau premier occu-
paot, espdee de badigeon qui ne sert qu'd che-
miser un sot, et A boucher les crevasses d'une
journée oisive,

J'entends par idée, mie perceplion de I'lme,
non point gréle, indécise, tronquée, fugitive ;
mais vive, nette, entidre, et durante ; inais assez
copicuse pour maintenir le cerveau dans un état
de gonflement, ct l'empécher de saffaisser sur
lui-méme commie une vessic gu'on prive d'air ;
mais assez large ¢f forte pour que la méditation
puisse reposer dessus j. uon pas enfin une lueur,
un crépuscule; wais up beas jour, un jour tout-
A-fait: une penste-mire, une pensée qui clle-
méme en canticnne mille autres ; qui soit le pivot
autour duquel gravite, logiquement, un monde
d'imaginations sccondnires; lc centre, le soleil
d'un systdme intellectuel tout enticr.

Eh bien! de ces. solcils, combien pensez-vous
qu'il en brille sous le crine pommadé de ceux-1a ?
Pas un.seul.  Ju n'en demande qu'yn, ct leurs
ceux de verre, lowrs yeux d'animeux cmpaillés

fuu.\icnt an moins de quelque feu. Leurfigure
¢t deviendrait moius cire Jeur allure-moins flasque,
Jgurs paroles moing fades ; ot leur cravate aussi
sprait plug tortiliée.  Au bal peut-dtre, au spee-
tacle, an coyeert, od qu'on g'dmeut, . its &'tmou-
vygient,  Yous yeles verricz plus, aubaleon d'un
thédtre, nettoyer Jgur binocle ou mordiller leur

canne, alors que I'on pouffe au parterre; vous ne
les verricz plus mettre et wettre leurs gants, ou
g'ajuster les favoris, alors qu'on sanglotte au par-
terre ; froids A tout, impassibles, inaltérables, com-
me si, au milicu de cette électricité de rires ou de
pleurs, leur bétise était un trépied quiles isoldt des
commotions de Ia foule! Je vous le dis, ils sont
créting, archi-crétins. Et c'est un point bien con-
venu: tout homme qui attend venir I'éternité, a
sc faire gentil, non point par coquetterie fortuite,
ainsi qu'il a pu arriver & Voltaite lui-méme, mais
par fatuitisme ct par déseuvrerie; tout homnme
qui se narcisse et se sangle comme un cheval, cet
homme 1) n'est pas né pour penser; pas plus que
le paon, pas plus que le coq-d'Inde. Son réle
aussi, c'est de faire la roue aux yeux des autres
homnmes. .

Mais, place encore! Voici I'espéce des ba-
lourds ; bétes doublement circonflexes qui s'en
tiennent i ln grosse nniveté, A cette fille batarde
de la sottisc ct du bon sens. Ce sont des haone-
tons: des qu'ils volent, ils se heurtent In tite
contre une vérité. Ils ne procident, en effet,
que par vérités vraiment vraies, par vérités pa-
taudes: — * C'est sujourd’bui le 16 décembre,
dans quinze jours ce sera le ler janvier ;—Voild
un potage qui est brilant; — Napoléon est un
homme célebre.”

Fh bien, a 1a bonne heure !

Parfois encore, ils se permettent 1a fine ré-
fiexion morale : * — Moi, )'aime ce qui est bon;
—On serait plus tranquille 8'il 0’y avait pas d'é-
meutes ; — Les hommes ne sont pas comme les
femmes ; — La santé est le meilleur des biens.

Parfois aussi, la légére incartade dans les
champs de Uimagination : — “ Croyez-vous qu'il
fasse beau demain P —Savez-vous s'il gélera cette
nuit?”

Parfois enfin, la nourvelle piquante. Iis se pré-
cipiteront, le ucz rouge de bise, dans un salon bicn
chaud ; et faisant le gros dos, claquant des mains,
frappant du pied, décupiteront tout net une con-
versation intéressante, pourdire: “Je viens de
dcehors ; il fait clair de lune.”

En résumé, les gens de cette sorte paraissent
n'avoir été créés que comme intermédiaires entre
I'homme et la brute. Ce n'est pas tout-a-fait
I'homme, tnais ¢’estun peu mieux que le beeuf;
c'est 'orang- outang qui a requ le baptéme, qui
est né non vely, ct a fait ses ¢tudes.

Et A propos d'études, il est bon do vous dire
que la plupart de ces infortunés ont mérité et
obtenu tous les prix du collége.

Nous possédons cnsuite la grande famille des
plagiaires ; idiots qui ne pensent point par eux,
mais par autrui ; qui se-servent de votre cerveau
comnme de votre chapeau, pour s'en coiffer, le
leur manquant.

Premidre cspdce : I'homme-jocko, qui parle
quand vous parlez, qui se tait quand vous vous
taisez ; qui, j'imagine, sc couperait le cou, vous
voyant attenter au vitre. C'est un écho.

i)itcs : “La paix est une excellente chose,
quand clle ne coidte pas plus cher que Ia guerre.”

—%(Oh! oui, redira-t-il, pas plus cher que la

erre.”

Dites : “ La Régie nous vend du tabac qui ne
vaut pas le diable I

—* Oh! non, rcdirnﬁ-il, qui ne vaut pasle
diuble !”

Dcuxidme espdee: Phomme-perroquet, celui
qui, chaque matin, ramasse ¢d ou I, dans quel-
que nouveau livie ou de la bonche méme de
quelque homme d'esprit, une tirade de pensées :
ot s'en va, tant que dure le jour, la colportant
dans vingt salons; ln disant presque A chaque
borne, comme les orgues, les mélodies d’Auber.

Troisitine espdee: Phomme-vautour, imbécile
de proie qui s'engraisse de vous. 1l n'est pas né-
cossaire, avec celui-Ja, que vous soyez un nou-
venu livre oun une bouche c¢élebre. Nimporte
quel, avisez-vous d'émettre en sn préscnce
quelque chose de bien: oh! mon Dieu! c'en cst
fait; ¢'est comme si vous aviez tiné votre mountre
devant quelque filou. Vous étes volé de votre
idée; et, soycz-en bien sir, avant qul soit de-
main, tout Paris la saura par eweur. Que si alors,
soit occasion, soit amour-propre, il vous arrive
d’cn faire quetque purt une sceonde édition, on
vous regarde en souriant ; el vous passcz pour le
yoleur. Clest agréable !

Mauis il y a wieux. Ccst devant vous qu'il
vous bracanners,, et vous ne direz mot. Je vous

; supposc daus un cerele, assis tout contre Iui ; on
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y parlc opéra; chacun donne Ia sienne, ct vous,
la vétre. Vous dites méme, non sans arridre-pré-
tention, qu’avec * les jambes de Taglioni ct les
. bras de Noblet, on ferait un talent acoompli. ?
Ensuite de quoi, vous attendez modestement
Veffet de ces paroles. Mulhcureuscment, , vous
étes enroué, et vos paroles se sont perducs ; per-
dues pour vous, mais non pour lui, qui domi-
nant toutes les voix: “ On ferait un talent ac-
“ compli, dit-il, avec les jambes de Taglioni et
‘ lcs bras de Noblet.” Oh'l vraiment, vous ne
vous flattiez pas: un murmure flatteur accucille
ces paroles; et comme vous étes seul A ne pas

-applaudir, on vous regarde comme un obtus,

comme un homme incapable dc saisir la finessc
des choses.  Qui sait P peut-étre méme il aura
Pobligeance de vous répéter votre idée, pour
vous en faciliter le scns,

Parmi les parasites de Vintelligence, il on emt
de fort sobres, qui me vivent que de micttes.
Une locution nouvelle, un tour original, un mot,
un rien suffit i leur consommation, (’est ainsi.
que les jeunes hommes, les homme de style et de
pensée, lcs homme  complet ou incomplet, les livre

issant, les drame ac{evé‘ les pitié! les merci!
es ol ! que non pas! ct mille autres formules, qui
sont fort bonnes en leur place, ont servi de phture
i la tourhe affainde. C'était de la pomme de
terre & P'usage de tous les pruvres d'esprit. Avec
celn on vivote, on pensotte.

Enfin, il en est quclques-uns qui se sont fait,
des banalités de Ia presse, un petit vocsbulaire
applicable & toutes les phases de 1a politique.
Avee eux c'est toujours: * L'horizon s'obscureit ;
* le ciel sc couvre dc nuages; Davenir est gron
« d'évidnements ; nous sotnmes sur ua volean, etc.”

Tous, pauvres hommes! qui s'imaginent que
la pensée cst dans les mots, dans les locutions,
dans Boiste ou dans Neél! Oui sans doute, elle
est 12: comme il y a des Panthéor, dans les car-
ridres de Montrouge.

Or, il West pas d'artiste ou d’homme de let-
tres, tant soit peu famé, qui n’ait son muséum
de pique-assicttes toraux. Clest un singulier
peuple, un étrange amalgnme, que ce tas de cir-
culcurs, qui obstruent, 'encensoir i la main, tous
les temples de In renommée! Amis, ennemis, ad-
miratears, déprécinteurs, toute la myriade des cu-
rieux, toute la nuée des écornifleurs, tout s'y
trouve, et mille antres. C'est ce qu’on appelle lv
public iutime. Ce sont les planétes du génie.
Cela gravite, et voila tout. ;

Eh bien{ dans cctte foule, vous distinguerez une
milliéme espdce de non-penseurs; espéce mal-
heureuse, qui w'a dlesprit que juste asser pour
sentir bien qu’clle n'en a pas. C'est 'homme-au-
truche, ’homme qui a l'instinet de sa nullité, qui
en vougit, et vient I cacher 14, parmi les beaux-
csprits, espérant qu'on ne I'y verra point.

Ces prolétaires intcllectuels ne demandernicns
pas micux que d’avoir des idées. 1l¢lus! jls font
bien tout cc qu’ils peuvent pour s’en procurer.
C'cst afin qu'on les en aumdéne, qu'ils recherchent,
particulidrement les aristocrates de la pensée,
les grands propriétaires de réputations. Ils se
flattent, en' choquant leur petite ane contre la
leur grande, d'en faire jaillir quelque étincelle.
Sitdt qu’un nouveau nom se met & flamboyer,
vite, ils s'empressent d P'entour, comme des pa-
pillons nocturnes autour de ce qui luit.  Ils ont
vu de la sorte toutes nos eélébrités en pantoufles,
toutes nos fbres tites sur oreiller.

Et pourtant, ils sont 13, dds le matin, dans ve
conflit d'étourdissantes idécs, comme un eunuquu
au milicu d'un sérail: impuissants & penser, s
ler.cicux et tristes; tristes d'cux-mémes.

Louis Drsxoyens.
(-1 Continuer.)

ETUDES HISTORIQUES.

Nous avons trouvé, il y a quelques jours, dane
un journal publi¢ & Paris, le morccau suivant
éerit, comme on peut le voir, par un de nos com-
patriotes. Nous croyons faire plaisir A nos_lec-
teurs en le reproduisunt. Hs admircront,. comme
nous, les vues profondes, hautes et larges de 'ou.
teur, sur la philosophic de Phistoire et la ten-
dance de la civilisation européenne. 1l est bien a
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souhaiter, pour I'honneur dunom Canadien, que
des intéllizences capables de pareilles productions,
continuent d'écrire.  Elles scraient alors utiles,
non seulement au cercle étroit qui les entoure,
mais cncore 2 Ia société entidre et au pays, en re-
levant, aux yeux dct‘a nations étrangéres, le carac-
tére national de la population Canadienne, ct aus-
s en aiguillonnant par leur exemple, d'autres i
marcher sur leurs traces et se livrer 2 de som-
blables travaux. Voici ce quo disait le Rédac-
teur de la Revue Parisicnne en offrant i ses lec-
teurs, cet admirable discours. -

[No lectcurs ne liront pas sansintérét le dis-
cours suivant qui & été prononcé récemment,
une distribution de prix, par un ¢ldve du petit sé-
minairc du Canada, et que nousdcvons i In com-
munication obligeante d'un de nos abonnés d'ou-
tre-mer.

On y verra avec une véritable satisfaction le
caractdre et la force des études historiques fuites
sous la direction du clergé canadien, et la ma-
nitre dont les grands événements de Uhistoire
woderne, et en particulier de la France, sontappré-
ciés i trois mille licues de nous, dans un noble pays
qui, en passant sous une domination étrangdre,
u'a pu oublier l'illustre origine qui cn fit autrefois
une terre frangaise, ct a si dignement conservé
les pures traditions de In religion, des meeurs, de
la langue et de la littérature de sa premidre pa-

trie.
Voici ce discours dont nous regrettons de ne

pouvoir nommer l'auteur] :

Dlscours sur 1'Histoire.

Reporter sapensée vers les iiges antiques, et
1a ramencr  la suite des générationa qui ont passé
sur la terre ; voir dérouler i ses yeux le spectacle
des &vénements qui, en scines successives,
forment le drame du monde ; vivre en idée avec
Ies hommes célébres de tous les temps, admirant
leurs vertus ou détestant leurs crimes; assister &
}a formation des empires, en svivre les dévelop-
pements ; entendre, pour ainsi dire, les secoussus
qui ont fini par les fiire tonber en ruines, voild
ce quo fhit celui qui livre son esprit & I'étude de
cctte acience qui ruconte les évéucments pnssés,
'est-i-dire, & 1'étude de Phistoire.

Source de connaissnnces aussi instructives
qu'agrénbles, base nécessaire de toutes les scien-
cea socinles, legon vivante de préceptes et d’en-
scignements salutaires, voix du passé qui parle &
I'avenir, matitre féconde offierte naux observations
du philosophe, aux ‘travaux du littérateur, ali-
ment de la science et de 1'art, Thistoire est une
partic cssenticlle de la haute éducation. Sans
clle, il n'y a point d'hamme instruit. Quiconque
ne connnit pas le passé, doit comprendre peu le
présent, etne rien voir dans I'avenir. L’lustoire
Jette partout unc Jumidre qui éclaire tous les do-
maines de In science, et se refléte sur les divers
ordres des connaissances humnaines,

Uue étude aussi importante devait entrer par-
mi les objets de nos travaux. Aussi, -chacune
de nos années scolastiques nous présente quel-
«ques partics de Thistoire. C'est d'abord Ihis-
toire sacrée, puis successivement I'histoire an-
cienne, P'histoire de Rome, celle de notre propre
pays, et cclles des nations célébres auxquelles
nous tenous par des liens d'origiue ou d'ugsocia-
tion politique, c'cst-d-dire, Uhistoire de France
et d Angleterre, auxquelles viennent se méler
tous les grands fuits de I'histoire moderne.

Mais I'dtude de I'histoire n'est pas Ia simple
connaissancc des événements.  Llle doit faire
conuaitre le principe qui les a produits, Teffut
qui en cat réaulté. Aussi, ne canvient-il pus,
lorsqu’an a parcouru les annalés des sideles di-
vers, de g0 demander qu'elle & pu étre la raison

des faits accomplis? A parler vrai, les faits: ne
sont, fue les formes cxtérieures d'un :grand .on-:
semble d'idées. 1l faut savoir distinguer, In pen-
sée qu'ils expriment. L’histoire, sous le point
de vue philosophique et sorial, doit dérouler les
eficts des lois’ qu'avait 1 subir ’hunianité dans

-son passage sur la terre.* Elle doit étre l'expres-

sion de la pensée de la Providence. On & droit
de lui ‘demander qu'elle manifeste particulidre-
ment les desseins du régulateur supréme dans les

grands érénements, les révolutions sociales, . ...

A quel but marchent les faits ? Cette question;
cclui qui ftudie Thistoire de la société, doitla
poser, et thcher de la résoudre. ' . "

Qu'il nous soit permis, A& nous qui, dans le
cours de nos études, avons parcouru les annales
des nations, de passer dans une revue rapide les
faits saillants de I'histoire moderne, en examinant
quelle a pu étre. In raison de leur sccomplisse-
ment sous le point de vue providentiel. .

Ainsi considérée, I'histoire devra nécessaire-
ment serattacher A Ia religion, et mémceelle n'est
explicable que par elle. Si elle n'indique pasla
pensée divine, telle que la révélation nous aide,
par ses lumidres, 1 ln connaitre, alors ellc n'est
qu'un ensemble de faits qui paraissent sans cause,
c'cat une suite de phénomenes sans explication
possible, c'est unc lettre morte, c'est un hiéro-
gl.\xhc dont la signification cst ignorée.

prés avoir préché I'Evangile, Jésus-Christ
laisse sa Croix sur In terre. Cest I'étendard
sous lequel le monde doit marcher & In civilisa-
tion. 1l y aurn plus ou moins de bouheur pour
la société, suivant quon suivra de plus ou moins
Prés ce drapeau : les transformations sociales, les
grandes commotions politiques n'arriveront que
pour faire avancer Phumanité dans les voics du
progrés, sous les auspices de lu religion : I'éten-
dard sacré ne paraitrn s'incliner quelqucfois an
milicu des luttes, que pour so relevor plus glos
ricux, ct dominer lcs peuples de sa salutaire in-
fluence. .

Voilii ia pensée de ln Providence, telle que les
faits semblent I'avoir manifestée.

Donnons-nous quelques instans le spectacle du
monde. :

A lavdnement du Christ, Rome régnait sur
I'univers. Les nations formaient une grandeunité
politique. C'était afin que I'Evangile pat se pu-
blicr avec moins d'obstacles, Aussi I'établisse-
ment de Ia religion se fit-il avec la rapidité I plus
étonnante.

Cependant I ville maitrease du monde avait
dds lors répudié Ia liberté pour se livrer au des-
potisme impérinl.  Ce peuple, si fier de son in-
dépendance, 6tait devenu le jouet des caprices

snnguinaires de tyrans cruels ou imbéciles. L'or-.

gucil des nations comme celui des individus est
toujours puni par une humilintion houtcuse.
D'une autre part, une immanse dépravation de
meurs avait infecté ln société rommine : clle
tombait pourrissant de corruption.  Un pécheur,
envoyé par le fils du charpenticr mis @ mort &
Jérusalem, vient s'établir au centre de I'emnpire
pour le régénérer.  Néron déclare la guerre it la
doctrine nouvelle. Neuf de ses succeesscurs réi-
térent cette déclaration. Alors commence un com-
bat qui pendant trois sitcles est Je principal évé-
nement de I'histoire. Que sont cn effet ces batail-
les que les empereurs donnaient sur quelques fron-
tidres menacées, on ces luttes intestines que des
soldats sc livruient pour s'arracher le couronne ?
Les guerres qui ont eu le plus de retentissement
daus la postérité furent celles qu'curent A soute-
tenir contre le fer de Domitien, de Dice, de
Dioclétien, les disciples du Christ.

Voyez quel spectacle : les chrétiens allumés
vifs servent de flambeaux pour éclairer les nuits
de Rome; ils deviennent I'aliment ordinaire des
tigres et des lions du Colysée;- les bourreaux se
fatiguent & couper lcurs tétes : I'industrie de Ia

cruzutd. s'épuise & inventer de ‘nquvoaux sup-;

plices. Un empercur redoublant les coups de la
perséeution se léve et g'éeric ¢ {'éteindrai le nom
chrética. ' Quelques années aprds, Ie christia-
nisine est triomphant. La croix qui a brillé au
soinmet des airs, resplendit glorieuse sur le trone
des Césars. Rome est chrétienne. Cessunt d'étre

1a capitale du monde politique, c¢lle devient aux,

yeux de tous, la capitale du monde spirituc]..
Constantin, en tranaférunt le siége de son em-
pire i Bysance, obéisanit, i son insgu, i une loi

qui Gtablissait que le représentant du Christ de-,

vait régner seul dang la ville éternelle, Cepen-

. qui cut nom GUARLENAQGNE, \
. - N . et * .

dant Ja sacigté romaing avait 66%) condamnée i
périe. 1 devnit dtreeffacé de la liste des peuples,
ce peuple qui avait éerasé le monde sous le poida
dPune si’ horriblo ityrannie, et qui’ s’tait! baigné
avec-une joie si féroce dans le sang des martyrs,

Son heurc supréme avait souné & Phorloge dea
décrets Gternels. .. * Dieu. Jdve' pour Je détruire
4 'armée des barbares. ‘Toutea les hordes du
“ nord de I’Enrope et de I’Asie.regoivent I'ordre
#'de marcher. "Cea conacrits du Dien des armées
“ g'avancent pour exécuter ses vengeances.”

" Voyez-les, ces ‘peuples aux regdrds féroces,
aux ceeurs avides'de sahg et- de ruirics,'se ruant’
sur un emipire fombant en dissolution. Le fléan
dévastateur s'avangait grandissant des débris qu'il
accumulait' sous -ses-pteds.. Dans sa puissante
étreinte expirnient &rouffécs toutes les institu-
tions anciennes, Que va devenir Fantique civili-
sation devant ces Darbares dont I'esprit nc con~
nait d'autre beauté que Ia sauvage horreur des
foréts, berccau'deleur cmpire; dont le ceeur ne’
ge ravit qu'd Paspect du sang qui inondant les

laincs, rend témoignage de leur valeur; dont

‘oreille ne s'ouvre que pour frémir au retentissc-
mncnt de leurs armes, ou au bruit des.empires se
fracassant sous Jeurs coups P L

Ces peuples ne vennient pas sculemont pour

&tre les exécnteurs de la sentence portée contre
l'empire romain. Destinés A -fonncr les sociétés
moderncs, ils étaientappelés, cuxaussi, 3 la con-
naissance du vrai culte, et par son moyen, aux
avantages de la civilisntion, La religion entre-
prend de dompter le génie féroce des nouveaux
conquérants. La voici aux priges avee l¢ vanda-
lisme et la barbarie. DBientdt elle voit I'étendard
de In foi recevoir partout 'hommage de, nations
jusqu'nlors indomptées. Et "puis,' elle' travaille
A retremiper A sn source bienfusante le génie de
ces peuples, - et & leur cnscigner la justice, lea
lois et Vart de laenclété. e

Mais i} fallait opposcr unc digue pujssante su
torrent du vice et du despotisme qui, découlant
de la_barbarie originelle, sc gonflait quelquefois
au point de produire d’honibles désastres, Une
autorité puissante, - irrésistible, devait ‘exister

our en imposer A ces nations longtemps encore
impaticntes du frein delordre. © La Papauté de-
vait 8tre nécessnircinent ce pouvoir souverain.
Mais pour cela il fullait que le pontife fat indé-
pendunt de toute autorité humaine : il ne conve-
nait pas qu'il Mt sujet d'un prince de la terre.

Dien appelle une nouvelle race sur le premier
tréne du monde.  Le roi nouvenu dont le Pape n'
praclamé le droit sans contestation, accourt bien-
tét aux portes de Rome; il la délivre pour un
temps de In_crainte .d’un enucmi inquiétant, ot
fait don au pontife et dela ville et du territojry
sur lesquels il exergnit depuis longtemps une do-
mination que ln nature des circonstances luiavait
inscnsiblement dounée. ' i

Cela ne suffit pas. 11 fant une main plus puis-
sante pour fonder le pouveir tenporel des papes.
11 faut aussi qu’il sc forme un vaste empire qui
réunissant, pour quelque temps, les peuples soud.
une méme aniorité, les soumette & ‘des lojs sages
¢t conservatrices, R

Alors un homme paraft. Il brandit sa puis-
sante &pée aux yeux des nafions qui s'effralent,
Puis, ) tousles peuples, i tous kea princes en qui
il croit avolr des ennemis de sa ace et de sa re--
ligion, ou des viclatcurs des lois Gternclles et de
I'équitd, ‘il cric: marnururl’ et il. part comme
I'golair, il vole d'un bout de I'Europe 3 I'nutre ;-
In victoire se fatigue & le suivre ; partout sur son .
passage c'est Ia conquéte. Lom ards, Saxons,
Bavarois, Maures d'Espagne, Esclavons, Danois,
peuples barbares du nord dé¢ V' Europe, fous lo
voient passer, tremblent, s'inclinent devant son-
épée et disent : nous sommes & vous 1 'un empire
puissant cst constitué ; Te chef de I'Eglise voit sa.
souveraineté confirmée de la manidre la plus so-
Iemnelle, | A son taur, il proclamne le vainquenr
de I'Europe emperenr d'Occident. . Cependant le
canquérant, au milicu de aca victoires, donnait i’
ses peuples la plus snge législation, ressuséitait In
science, faisalt régner partoutles loit'dela jus-
tice, et offrait lexomple - de toutes' les vertus ds
la'religion. -Aussi Ja grandcur de son, existence.

* fut perpétuée dans le souveniy dp wondg, par. b,

nom zuc loi donndrent les patiang, ; Tel fut le
type du souverain chrétien, que D_;qu

e

' (A continueri) . i
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John Caldwell Calhoun.

John Caldwell Culhoun est né le 18 mars
1782, au district d’Abbeville, dans la Caro-
line dit Sud. Sa famille est. d'origine irlan-
daise. Etablie d'abord dans ln Pensylvanie,
clle passa, en 1756, dans la Caroline du Sud,
onclle cut & lutter, durant un grand nombre
d'annécs, avec les Cherokis. Dans une sur-
prise, ln plus grande partie dela fumille fut
masgsnerée. Lo pore, élevé dans les fordts,
dtait un hardi pionnier, habitué 4 lutter de
ruse et T'audace avee les Indiens ; mais, con-
THairement aux habitudes de cette classe de
colons qui, ¢n chassant devant elle les snuva-
gos, les remplace souvent par des maurs qui
no sont guére moins barbares, il avait du gont
pour les lettres, et quoiqu’il edt passé toute su
vic Cloigné du commerce des hommes, il §'6-
tait instruit dans In litt6rature anglaise. Aussi
voulut-il que ses enfunta requssent une aussi
horne édueation que possible.  Aprds avoir
enseigné & John Calhoun a peu prés tout ce
qu'il pouvait lui apprendre, il Fenvoyn, vers
'aga de treizo ans, A Pacadémie qui avait le
plus de réputation dans les Etats du sud de
I'Union. :

M. Callioun avait hérité des goirts de son
pere.  Ilaimait Pétude et s'y liveait aveeune
si grande ardeur, que sa santd en fut grave-
ment altérée ; on craignit un moment qu'il ne
perdit In vue.  Swn mdre, alarmeéc, car il avait
perdu son pere depuis pen, le rappela dansln

maison paternelle, od grice A la force dela -

Jeunesse et & Péloignement de tons moyens
d'étudier, il recouvrn promptement In sunté.
Commyg il ne pouvait rien atre & demi, il se
.passiouna pour tous les cxercices du corps.
Riontdt on le cita comme le plus intrépide et
le plus nventureux chasscur de tout le pays.
Muis, tandis qu'il s'étnit résolu a se faire fer-
mier, son frére ainé, qui habitait Charleston,
fut surpris, dans une visite qu'il fit A su mere,
dus henrenses dispositions de Culhoun, et il
le déeida A reprendre ses 6tudes et { embras-
ner une earridre ol il pat développer les heu-
reuses qunlités dont T'avait doué Ia nature.
M. Calhoun se rendit it ces conseils, entra
dang un collége et recommengn ses Gtudes &
dix-huit ans.  Ses progrds furent si vapides,
t'on moins de deux uns il avait réparé tout
le temps perdu.  Apres avoir étudié Ja pra-
tique des lois, il se fixn, en 1807, duns la Ca-
roline du Sud, ob il surpassa bientdt en répu-
fation tous les legistes du pays, comme il les
surpassait en talent et en habileté.  Ses sue-
3 lui puvrirent Uentrée de la ligislature de
I'Litat, oy il no se distingua pas moins,

Iin 1811, In conlinuee de ses concitoyens
I'introduisit dans la Chambre des Représen-
tants. 'Sn ¢6lébrité 'y avait dévancé. 1l prit
une grande part aux débats qui précéderent
In déelarntion d'hostilités entre les Etats-Unis
ot VAngleterre.  On cite un discours qu'il
pronongs dans cetto circonstance comme un
dos plus Gloquents qui aient été prononcés
dana le congrds américain.  Tout d'une voix
il fut porté, malgrd sa jeuncsse, i In téte du
pueti qui voulit ln guerre dans la Chambre
des Représentants.  Dds cetto époque, il se
prononga vivement contrs le systhine rostric-
tf qu'il croyait ne convenir ni au génio du
peuple américnin, ni A celui du gouvernement,
niuu caractdre géographique du pays. 1l
combattit avec beancoup de force cette politi-
que qui, selon lui, entrainait avee elle deslois
arbitraires ct vexatoires,

A la fin de I'nunée 1817, M. Calhoun fut
appel¢ par M. Monroo aux fonctions de wi-

nistre de ln guerce.  Six années passées dans
le congrés avaient mis le sceau A sn réputa-
tion d’orateur. Pendent sept années qu'il de-
meura A ln téte du département de la guerre,
il développn les qualités solides de Vadminis-
teateur ; il combla un énorme arriéré, satistit
A toutcs les pensions, réduisit les dépenses au
strict nécessaire. - Nénnmoins, il trouva le
loisir de rédiger des rapports sur heaucoup
de questions trds-graves. Clest i lui que les
Etats-Unis doivent Undmirable systéme de
fortifications et de défense dont le général
Bernard a doté Ie territoire de I'Union.

- A Pexpiration du seeond terme de la prési-
dence de M. Monroe, le nom de M. Calhoun
fut placé sur la liste des candidats. Pour
éviter que le hasard de Pélection ne fataban-
donné au choix du congris, il se retira ; mais
il fut nommé A lunanimité vice-président,
tandis que M. Adams &tait 6levé i la prési-
dence. Aux élections suivantes, le général
Jackson fut nommé président et M. Calhoun
fut récln vice-président. Dans cette place
éminente, il remplit ses devoirs avec uno im-
partialité et une habileté singuliéres. Il se
trouvait dans unc situation trds-délicate, sur-
tout dans les fonctions de jrésident du Sénat,
On le savait I'ndversaire politique de I'ndmi-
nistration, et chaque jour les débats lui of-
fraient des embarras dont il savait toujours se
tiver adroitement ¢t sans compromettre sa di-
guité.

Neus avons dit plus haut que, dés son en-
trée dans la carriere politique, M. Calhoun
g'était prononceé contre cc que l'on appelle le
systéme américain. En cela, M. Calhoun par-
tagenit les sentiments de I'Etat oft il avait vu
le jour, et qui dans toutes les circonstances
Pavait choisi pour son représentant dang le
congrids. Le tarif établi en 1828 blessait pro-
fondément les intérdts de la Caroline du Sud;
M. Calhoun se porta le champion de ses r¢é-
clamations. Sclon lui, cet acte violait le pacto
fédéral, en portant atteinte d lu souveraineté
des Litats et & leurs droits; il était inconstitu-
tionnel, ¢t, comme tel, les litats intéressés
pouvaient, en vertu du droit qui leur était
accordé par ln Constitution {Gédérale, le dé-
clarer nul et non obligatoire.  Cette doctrine
porte le nom de doctrine de In nullificution ;
ses fondements reposent principalement sur
les principes émis duns les résolutions de In
Virginie et du Kentucky, rédigées par Ma-
disaon et par Jefterson, ct considérées comme
faisant partic du droit public de I'Union.
Pendunt plusicurs années, les opinions des
deux partis, des partisans ct des ndversaires
du tarif, furent discutées dans le congros,
Voyant qu'on ne faisait aucun droit A ses
réclamations, la Caroline du Sud résolut de
s6 servir do tous les moyens que la Constitu-
tion lui mettait entre les mains pour faire tri-
ompher la cause qu'elle représentuit. Une
convention fut 6lue par les habitants de I'Etat,
qui, on sa qualité de représentant de la sou-
vernineté de ln Caroline du Sud, déclara les
mesures restrictives inconstitutionnelles, zul-
les ct sans valeur.  Aussitdt M. Cnlhoun se
démit de la vice-présidence, regut une place
dans le Sénat, ct s¢ présenta comme l'avoeat
de la cause de son Etat, qu'ilregardait comme
In cauge de la liberté et de la Constitution.
Sir ce thédtre, M. Calhoun développa les
plus admirables qualités Qoratenr. L'opinion
qu'il défendait presque seul était impopulnire
duns le pays, ¢t pou s'en fullait qu'on ne ln
regardit comme un acte de trahison, Ily
avait seize ans qu'il n’avait pas paru dansune
assemblée publique, et cependant, pour lutter
contre Yopinion, contre Yadministration, con-
tre Péloquence réunie de M. Clay et de M.
Webster, il trouva en lui dos ressources ex-

v

armes In loi du Congres.
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tenordinaives, Dans cette lutte inégale, il se-
rait difficile de prononcer lequel de M., Cal-
houn ou de M. Webster Pemporta. Leurs
discours sont des modales de logique, de foree,
de pathétique. :
Pendunt quelques instants on craignit.que
cette lutte de parole ne se changeit en une
lutte plus dangerecuse. e président des
Ltats-Unis, quoiqu’il penchat pour In - Curo-
line du Sud, fut foreé par 'opinion publiyne
de menacer cet Etat de faire exécuter par les
De son cdté I
Caroline du Sud sé prépara i soutenir de la
méme manidre scs intérdts. ct ses opinions
Ieureusement, M. Clay apaisa cette querelle
par un compromis ; la paix fut rétablic dans
'Union, ct ¢’est ici que s'arréte pour nous la
carri¢re politique de M. Callioun. On annon-
ce qu’il se porte comme candidat A I'élection
présidentielle qui va avoir lieu prochaing-
ment., .
M. Calhoun est d'une grande taille ct d’une
constitution robuste.  Ses manidres sont plei-
nes d'aisance, de simplicité et de cordialité.
Tons eccux qui I'ont connu disent qu'il est d’un
commerce agréable, facile, accessible 2 tous,
et que dans ln conversation il est nussi ¢lo-
quent qu'd a tribune.  Clest un grand éloge,
car ses discours sont trés-remarquables. Mal-
gréun style sentencieux, il excelle duns Ia
discussion, Sa parole est forte, ardente, ra-
pide et gravetout d la fois. On sent qu'il est
pénétre de ce qu'il dit, et quil seruit prét a
le soutenir de son sang. DL Calhioun peat, &
bou droit, étre considéré comme Pun des plus
grands hommes d’Itat amérieains de notre
temps.  Sa vie privée, (ui est irréprochable,
ne dément pas un si beau caractére : intdgre,
désintéressé, de moeurs sévires et frugales,
courageux, il est le digne descendant de
Washington et de Jefferson, aussi bien que de
T'ranklin. ; ’ -
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Astronomic.

QUELLQUES PARTICULARITES CURIEUSES RE-
CUEILLIES SUR LE SYSTEME SOLAIRE.
SUR LK SOLEIL.

Le soleil est & 95,000 milles de In terre, Il est
un million de fois plus gros que le globe que nous
habitons. Une tourte dont le vol est aussi rapide
que celui d’nucun oiscau, parcourt A peu prés
deux milles par minute; a ce compte 13, suppo-
sant qu’elle ne s'arrdtit ni jour ni nuit, il lui fuu-
drait nu moins 100 ans pour se rendre de la terre
au soleil. 1l o 883,000 milles de dinmétre, et 2,-
700,000 rnilles de circonférence.  Une voiture qui
voynagerait sur un chemin A lisse (rail roard) & rai-
son de 20 milles & I'heure, mettrait 18 ans 3 faire
le tour du soleil.

SUR MERCURE.

Sa distance du soleil est de 37 millions de milles.
1t mét 24 heures & faire sa révolution autour du
solcil, et sur lui-méme, c'est la plus petite detou-
tes les planétes. 1l tourne autour du soleil, a rai-
son de 100,000 milles par heure, ce qui fuit 318
milles par chaque battcment de notre ccur, La
Iumitre du soleil, y est beaucoup plus grande que
sur la terre, et il y fuit sept fois plus chaud que
sur notre globe, su distance du soleil, &tant duns
cette proportion. S'il y a de I'eau dans Mercuré,
clle doit, de suite, se convertir en vapeur; et le
plomb et I'étain, supposant avssi qu'il s’en trouve
14, doivent étre constamment en état de fusion.
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SUR VENUS.

Ba distance du soleil cst de 68 millions de mil-
les. Elle eat un pen plus petite que la terre ; elle
tourne sur elle-méme en 24 heures, Ses jours et
scs nuits sont A pen prés de Ia longueur des nd-
tres. Sa révolution autour du soleil, est de scpt
mois et demic ; son année n'n pas, tout i fait, les §
de la nétre.  Sa course, dans sou orbite, est'd rai-
son de 76,000 milles par heure. 1! y fait deux fois
aussi chaud et deux fois aussi clair que surla terre.
La lumidre de Vénus cst trds blanche; cette pla-
nite parsit plus grosse qu'aucune autre, parce
qu'clle est plus prés de nous,

SUR LA TERRE.

La terre st & 95 millions de milles du soleil.
Elle parcourt son orbite autour de cet Astre, en
865 jours, faisant, i peu prés, 570 millions de wil-
les par an; & peu prés, 1,616,000 milles par jour,
(7,000 milles & I'heure, d peu prés 1120 milles par
minute, ce qui vous donne 19 milles & chaque
battement de caeur.  Sur elle-méme, elle tourne
A raison de¢ 1000 milles par heure.  Elle a 25,000
milles de circonférence, ct son dismétre est de
8,000 milles. Llle tourne de Pouest i Pest. Elle
a une lune.

SUR MARS.

Mars cst & 144 millions de milles du soleil. i
tourne sur lui-méme, une fois toutes les 25 heures;
par conséquent, ses jours ct aes nuits sont un peu
plus longs que les nétres. 11 fait sa révolution
autour du soleil, dans I'espace de deux ans, A peu
prés. 11 parcourt son orbite, i raison de 53,000
willes & Pheure. 1l y faiit bezucoup plus froid et
bemucoup plus noir que sur ln terre.  Sa couleur
est d'un rouge remarquable.

SGR JUNON, CERES, VESTA, PALLAS.
Distance du Soleil,

Vesta, 225 millions de milles; Junon, 252 mil-
lions ; Pallas, & peu prés 263 millions, et Cérés
265 millions, _

REVOLUTIONS,

Autour du soleil, Sur clle-méme.

Vesta......3 ans ct 8 mois......

incanaue.
Juuon......4 ans ct 4 mois...... 27h, supposée,
Pallas......f nns et 7 mois...... inconnue.
Cértsiereod ans ¢t 7 mois...... inconoue,

SUR JUPITER.

C'est 1a plus grande de toutesles planétes ; son
diamétre est de 93,000 milles, il est wille fois plus
gros que la terre. 11 fait sa révolution au tour du
soleil, en 12 uns, et surlui-méne, enun peu moing
de dix heures; ses jours et ses nuits, par consé-
fuent, ne sont pas néme une woitié aussi longs
que les nitres.  La lumiére y cst vingt-cing fois
wmains grande que sur la terre.  L'cau, #'il y en 1,
doit toujours étre gelée. 11 y fait toujours noir,
méme dang le jour. 1l y a quatre luncs ou satel-
lites, dent la plus grosse I'est autant que la nétre.
L& moins éloignée fuit sa révolution en denx jours,
et 1a plus éloignée en dix-sept jours, A peu prés,

—_—

SUR SATURNE.

Il fait sa révolution dans A peu pris 'espace de
30 ans, et tourne sur lui-méme, une fols toutesles
dix heures et quelques fractions. 11y fait 80 fois
plus froid que sur la terre. Il a 78,000 milles de
diamdtre, et sn grosseur excide cellede toutes les
plandtes, & l‘exccptiop de Jupiter. Il a sept luncs
ou satellites qui font leurs révolutions au tour de

lui, les unes plus, les nutres moins longues; la
moindre est d'un jour, It plus considérable est de
80. Ila deux anneaux qui tournent au tour de
Iui, de l'ouest & l'cst, et complétent leurs révolu-

tions en dix heures. De 1a surface de la plaudte,

au bord intérieur de cclui des anneaux qui est le
plus prés d'elle, il y ad peu prés, 34,000 milles.

—

SUR URANUS:

On ne sdvait que peu de chose, sur cette pla-
ndte, avaat 1781, époque d laquelle le Dr. Mers-
chel découvrit qu’clle tournait autour du soleil,
Tantdt on 'appele Herschel, et tantét onlui dunne
le nom d'Uranus, 1l fait sa révolution autour du
soleil en 84 ans. L'on ignore I'étendue de e ré-
volution sur lui-méme. L'un suppose qu'il fait
beaucoup plus froid dans cette plandte que sur In
terre, et que ln lumitre.cst 360 fois moindre que
sur notre globe. 11 a 6 lunes dont on connait fort
peu de chose. 11 parcourt lcs espaces, & raison
de 240 milles par minute.

BUR LES STOILES FIXES,

Elles sont i des millions, et des millions ct des
millions de milles de nous ct du soleil. L’oiscau
dont le vole serait le plus rapide, ne 8’y pourrait
rendre dans des millions d’années.

S§UR LA LUNE.

Elle est 50 fois plus petite que In terre, ct est
it 247,000 milles de nous. Il faudrait A un oiscau
&t vol rapide, 80 jours et 80 nuits, pour parvenir
de In terre d la lune, en supposant qu'il ne s'arrd-
tiit pas dans sa course. Elle tourne sur clle-méme
dans A peu prds 29} jours, autour de lu terre
Son mouvement cst de l'est i 'ovest.

—

RESUME DU SYSTEME SOLAIRE,
Mereure i ceeiecirenceeienconnnnnenne
VenuS viecencirerneroscens
La Terre ct la Lune,...
Mars,..coiiioniiiinniioriiienene
Junon, Céres, Vestaet Pallas,.
Jupiter et 4 luncs ou satellites,.........
Saturnie et 7 luncs oy satellites,........
Uranus ct 6 lunes ou satellites,.........

.
I -~ Q0 % e =t D bt

En tout,......... 29

C'est i dire, 7 grandes plandtes, 4 astéroides
18 lunes ou satellites,

Nous livrons ecc qui précdde, i Fexamen et sur-
tout i la réflexion du lecteur, persundé, comme
nous le sommes, qu'un peu de méditatious sur la
cause créatrice, motrice et conservatrice de cct
admirable méennisme, est bien propre i conduire
it des conclusions salutaires.

M.

Histoirc de mon onele.

—

1y a déji longtems de celn ; c'était du tems
des voyageurs, du tems que, tous les ans, il par-
tait de nos villes ¢t de nos campagnes un casnim
de jeunes Cauadiens pour les Puys d'en haut,
(c’Ctait le nom). Alors tous les jeunes gens qui
avaient I'esprit ct les gotits tant goit peu tournés
du ¢6té des aventures, s'engagenient & ln société
du nord-ouest. Aprds quelques jours de fdtes
pour s'étourdir sur les travaux ct les privations
qui les attendaicnt, ils disnient un dernier adieu
i leurs parens et A leurs amis, et partdlent. L'a-
mour aussi, pour plusicurs, était la cause de ccs
longs et pénibles voyages sur now fleuves et A tra—
vers nos &paisses foréts del'ouest, Celui-ci, mal-

traité par sa niitresse, allait, le désespoir au
cceur, se venger'de son malheuréux destin sur le
castor, la martre etYorignal, qui peuplaient alors
les bords de nos laca et de nos rividres. .Celui-li,
plus heareux dans ses amours, mais disgracié par
Ia fortune, allait psser quelques annécs dnns le
nord-oueat et revenait avec des &pargnes suffi-
santes pour réaliser . ses plus. douces -espc-
rances. .

L'ancien marché de Montréal, les auberges
avoisinantes étaicnt le rendez-vous de cette: jeu-
‘nesse vigourcuse. Aprés avoir ontamé, et, quel-
quefois méme,. épuisé les avances qu'ils rece-
vaient, ct aprés s'dtre munis d'un ‘couteau de
poche, d'un briquet ct d'une ceinture fléchée,
(ce derpier article était indispensable), nos jeu-
nes voyageurs partaient,- en chantant, pour se
rendre & Lachine, le ceeur gros d'ainour, - de lar-
mes ct d'espérances.  Li, on s'embarquait en ca-
not, et, comma le chant donne de In force et du
courage, rend plus heureux _encore ceux quile
sont dEjd, et berce dans de douces réverics ceux
qui n'ont pas le ceur d rire, on entonnait In vieille
romance, A la claire fontaine. De ces. tems-ld
datent toutcs nos jolics chansons de voyageurs,
ces romances, ces complaintes qui, pour manquer
quelquelois de rime on de mesure, n'en sont pas
moins des plus podtiques. L'on n'était pas scu-
lement podte alors, I'on était aussi musicien, Eh
quoi de plus gracieux, de plus nn¥f qub tous ces
nirs de pos chansons de voyagours; .4 Ig claire
Jontaine, Derriére chez ma lante; En roulant, na
bouleronlant ! Nowbre d'artistes europbens v'en
feraient honneur A cause de leut simplicitd ot de
leur naturel, o

Nos voyngeurs voguaicnt toute la. journée,
prenant l'aviron chacun son tour. Le soir nrrivé,
on nbordait daus In premidre petite anso venue,
Ton faiguit du feu ct Yon suspendait ln marmite A
unarbre.  Aprés le repas, qui se composait de
lard sulé ct d’un biscuit sans levain, chacun allu~
mait sa pipe, et ccux d'entre les voyngeurs qui
avaient déji fait la méme route racontaient anx
jeunes conscrits leurs aventures. L'un, oxac-
tement d la mémo place ol Ton allait pos-
ser la nuit, avait vu, un an auparavent, un
serpent plus ou moine gros, selon que son ima-
gination le lui avait plus ou moins grossi. L'au-
tre avait vu, i l'entrée dela fordt, . un animal
d'une forme extraordinaire, comme il ne 8'cn était
jamais vu ct comme il be w'en verrn, probable-
ment, jammis ; un autre, et c'étuit pis encore,
avait vu, au milicu de la vuit, par un bean clair
de lune, ctil ne dormait certainemeiit prs, un
homme d'une taille gigantesque, traversant les airs
avee la rapidité d'une fldche. Venaient ensuite
des histoires de loups-garoux, de chasse-galerics,
de revenants, que sais-je ? ot mille nutres histoi-
res de ce genre.  Ce qui ne contribuait pas peu
i disposer les plus jeuncs voyageurs & en voir au-
tant, ct plus 8'il eut 6té possible.

D'ailleurs, tout, dans ces expéditions lointdi-
nes, tendait & leur exagérer les choses et A Ioa
rendre superstitieux. L vue de ces immenses
fortts vierges avec leirs ombres mystérieusds,
Vaspect de nos grauds lacs qui ont toute la majes:
té de Y'océan, lc calme ct la sérénité de nos bellés
nuits du nord; jetaicnt ces jeuncs hommes, Ia
plupart sans instruction, daos un étonnemen,
dens un yague indéfinissable, qui exaltaient l¢ur
imagination ¢t leur faisaient tout voir da cdté
merveilleux.

Pourtant, quant & ce' que je vais vous conter,
vous lui donnerez le titre que vour voudrez ; vous
le nommercz histoire, conté ou- légende, péu
importe, le nom n'y fait rien; mais ne doutez

T
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pns de In véracité du fait : mes auteurs
étuient incapables de mentir. Voici ee que mon
oncle, vicux voyageur, -me racontait, il y a quel-
ques dix ans, ¢t ce qu'affirmait un de ses amis
en mn présence, comaie vous le verrez plus tard.
C’est mon oncle qui parle.

“ ('était par unc belle soirée du mois de mai;
I'hivemement était terminé. Nous venions de
Inisser I'Ottawa et nous entrions dans la Ri-
vidre des Prairies ; nous n'étions qu'd qucl-
ques milles de chez mon pére, olt je me pro-
posais d'orréter un moment, avec Ines compa-
guous, avant d’aller & Québec ol nous descen-
dions plusicurs canats chargés des plus riches
pelleterins et d’ouvrages indiens que nous avions
ey cn ¢change contre de la poudre, du plomb ct
de T'enu-de-vic. Comune il n'était pas tard et que
nous ¢tions passablement fatigués, nous résold-
mes d'ullumer In pipe & In premiére maison et de
nous [nisser aller au courant jusque chez mon
ptre. A peinc avions-nous luissé 'nviron que
nous upcrcesons sur Ja cole une petite Jumidre
qui brillnit A travers trois ou quatre vitres, les
soules qui n'avaicnt encorc été remplacées par du
papicr. Comme habitant de Pendroit, 'on me
députe vers cette petite maison pour aller cher-
cher un tison de feu. Je descends sur le rivage
et jemonte & ln chaumitre. Je frappe & Ia
porte, on ne me dit pas d'entrer, cependant
Jlentre. J'npercois sur le foyer, placés de chayue
coté de la cheminée, un vicillard et une vieille
femme, tous deux, latéte appuycée duns la main,
et les yeux fixds sur un feu presqu’éteint quin‘é-
cIaicait que fuiblement les quatre murs  blanchis
de cette maison, si, toutefois, I'on pouvait ap-
peler ccla maison. Je fus frappé de In nu-
dité de ‘ecctte misérable demeure. Il n'y a-
vnit rien, rien du tout, ni lit, ni table, ni
chaise. Je salue aussi poliment que me le per-
mettait mon titre de voyageur des pays d'en haat,
cet deux personnages i figures ¢tranges ct im-
mobiles ; politesse inutile, on ne me rend pas
mon salut, on ne daigne sculement pas lever la
vuc sur moi, Je leur demande ln permission dal-
Lwner wa pipe et de prendre un petit tison pour
mes compaguons qui étaient sur la grdve, pas
plus de réponse, pas plus de regards qu'aupara-
vant, Je nesuis ni peureux, ni superstiticux,
d'ailleurs, j'avuis déji cu des aventures de cette
nature dans le nord ; ch bicn! n'eut ¢té la honte
de reporaitre devant mes compagnons, sans feu,
eux qui avuient vu et qui voyaicnt encore In pe-
tite fendtre éclnirée, je crois que j'aurais gngné
Ia porte et que je me ocrais cofui d toutes jrnbes,
tant ¢taient cffrnyantes Uimmobilité et ln Axité
des regnrds de ces deux ¢tres. Je rassenble, cu
tremblunt, le peu de foree et de cournge qui me
restaicnt, je m'avance vers la cheminée, je saisis
un tison par le bout éteint ct je passe la porte.
Chaque pas qui m’'éloignait de cette maudite ea-
bane, me seinblait un poids de moins sur leceur.
Je sautc dans mon canot uvee mon tison et le
passe & mes compagnons, sans souftler mot de ce
qui veuait de m'arriver : on cut 11 de moi. Chose
étrange! le feu ne britlait pus plus leur tubae que
si ¢'cut ¢1¢ un glagon. — Nom de Dicul dit I'un
d'eux, que signitie cvln ? ce feu-li pe britle pus.
J'allais leur racouter mn silencicuse réception A
1a eubane, sans eraindre de trop fuire rire de mol,
puisque le fea que j'en rapportais ne bridait pas,
du moins le tabae, lursque tout A coup la petite
lumidre dc In cabanc écinte comme un iminense
incendic, disparalt avee Ia rapidité d'un éclair ot
nous lnisse dans In plus profonde obscurité. Au
méme instant, on entend des cris de chats épou-
vantables ; deux énornes matous, aux yeux bril-
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lants comme des cscarboucles, se jettent dln
nage, grimpent sur le canot, ct ccla, toujours
avec les miaulements les plus efrayants. Une
idée lamincuse me traverse la téte : — Jette-Jenr
le tison, crini-je & cclui qui le tenait ; ce qu'il fuit
aussitot. Les cris cessent, les deux chats sautent
sur le tison et s'enfuient vers la cabane odl la pe-
tite lumidre avait reparu.”

Mon oncle avait vingt fois raconté ce fait de-
vant s« famille et devant beaucoup d'antres per-
sonnes, mais autant il 'avait raconté de fois, au-
tant il avait trouvé d'incrédules.

Vingt ans apris cette aventure, j'étais en va-
cances chez mon oncle, & 1a Rividre des Prairies :
¢'¢tait dans le mois d'noiit ; Jui et moi nous fu-
mions sur le perron de sa maison blanche, a con-
trevents verts, Un cajeu venait de s'arréter & In
cite. Un homme d'une cinguantaine d'aunées, &
figure frauche et jovinle, venait de laisser le ca-
jou; il s'en vient droit i nous, demunde & mon
oncle, cn le tutayant et cn Fappelant par son
nom de baptéme, comment i} se portait. — Bien,
lui dit mon oncle, tnais je ne vous reconnais pas.
— Comment, luidit I'étracger, tu ne te rappelles
pas Morin?

A ce noiny, comme #'il se fut réveillé cn sur-
saut, mon oncle fitit un pas en arritre, puis se
jette aucou de Morin, Tout ce que peuvent faire
deux amis de voynges, qui ne se sont pas vus de-
puis vingt ans, sc fit. 1l va sans dire que Morin
soupa ct coucha i la maison. Durant Ia veillée,
pendant que les deux vieux voyageurs &tnient
animés i parler de leur jeuncsse ct de la mistre
qu'ils avaient cuc dans Ie nord-ounest, mou oncle
g'arréte tout-a-coup : — Ah! Morin, dit-il, pen-
dant que j'y pense, ily a assez longtems que je
passe pour un mentcur, conte i In compaguie ce
qui nous cst arrivé cn telle année, ten rappelles-
tu P — Ma fui, oui, dit Morin, et je m'en rappe-
lerni toute ma vie.— Et Morin rapporta it la com-
pagnic ct devant moi, sans augmentation ni di-
minution, le fuit au moius surnaturcl que je vous
ai narré. 1'oit je conclus qu'il ne faut jamais ju-
rer, ni douter derien,

Arru. P

Physiolegic du Clgare.

Ou 'y prend pas garde ; mais il avanee, mais
il se propage, mais de jour en jour il étend sa con-
quéte,  Comment y mettre obstacle? Par oft
le fuir? Les plus rebelles sont obligés de subir
sa tyrannie; les plus agiles ne peavent 'éviter. 11
est partout, il cutre partout, il vous saisit & I'im-
praviste, il vous attaque au motnent oil vous y
pensez le mofus,  Le matin et le soir, le jour et
In uuit, le démoen continue sa poursuite.  Flanez~
vous it In grice de Dicy, sur 'asphalte Jes boule-
vards, le voild qui vous arréte nu passige et vous
saute A In F)rgc; cotrez-vous dans les rues, il
vons attend #i chaque porte ct s’embusque i 'an-
gle des mnisons.  Vons abritez-vous daus votre
demeunre, comme dans une citadelle, il court 2
travers l'escalier et pénitre chez vous par In fe-
nétre cutr'ouverte ou par ln trou des serrures.—
De quoi s'ngit-il ? d'ot vient cet cunemi si au-
dacicux, si eutreprenant, si inévitable, si subtil ?
Cominent le reconuaitre? Quel est son visage
et quel est son nom?—Sa patric se trouve par deld
los mers; il est parti du Nouveau-Monde pour
conquérir {'Ancien. Quant & son air et & sa tour-
nure, ot he soupgonuerait junais qu'un person-
nage si 1éger, i itagile, fut eapablede telles entre-
prises ct d'uue telle domination. Figurez-vous
que ce terrible conguérant se laisse trés-paisible-
utent mettre daos I poche cf enfermer dans un
¢tui ; puis vous le prenez, sans plus de fagon, en-
tre vos deux doigts, ct vous le portez i votre
“Douche, et vous le pressez sur voa ldvres ot cntre
vos deuts ; lui cependunt de ec Inisser faire. On
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n's jamdis vu de tyran, en apparence plus humain
et plus docile.  Muis ¢’est précisément quand il
parait si humbkte ct si soumis, qu'il se montre tout
d coup ct sdine dans l'air les preuves de son au-
dacicux caractére. Voyez comme il sc trahit luis
wéme. Ce n'est plus Finuocent de tout i I'heure.
11 ’¢chauffe, il pread flamme, et une fois qu'il est
eut feu, tout ost dit, il ne respecte plus rien.~-Une
jolic femme rose et blanche, fine ct effarouchée,
vient-elle i passer présde lui d’un pied furtif, I'in-
solent s¢ jette sous son nez.—Un hoonéte bour-
geais ouvre-t-il In bouche pour respirer I'air frais
du matin, le bourrean lur court sus, et va tout
drait sc loger dans son gasier, uu Hsque de lai
faire perdre haleine.  Que vous dirai-je ? il apos-
trophe les plus délicates ct les plus timides, cn
véritable dragon. Lncore, 8'il avnit des formes
visibles et palpnbles, on le verrait veuir de loin,
et peut-étre pourreit-on I'éviter. Mais comme
certains dicux de la mythologie, il s'envcloppe
d’un nuage imperceptible ou se fiit vapeur légere,
pour mieux surprendre son monde. Voulez-vous
fuir, it n'cst plus temnps; le nuage voue environue,
1a vapeur truitresse vous inonde,

Son bureau est i la Huvane; cest 1a qu'il est
né d'unc trds-noble et trés-excellente race. 11
fest mésallié depuis, chemin fuisant, comme cela
arrive & toutes les grandes muisons; et quelque-
fois il s souvicnt cncore de sa haute origine; mais
le plus souvent il a le munvais gott des espiéces
corrompues et abitardies.—Vous demandez le
licn de son domicile P—I1 a son quarticr-général
dans un endroit appclé lu Régie, ct ¢i ct 13, par
toute In ville, des succursales que vous reconnai-
trez gis¢ment au signalement que voiei j Uneveil-
leuse, un puquet d'nllumettes, des pipes cn santoir;
ce sout la ses parchemins et ses armes.—Vous
tenez i savoir sa qualité et son titre P—Son nom
pléhéien cst tabac, son nom de gentilhomme
cigure.

On ne s'imagine pas d quel point e tabae et le
cigare ont étendu leur cmpire, seulement depuis
unan. C'est un trait caractéristique des révolu-
tions du godt parisien, qu'il est impossible de ne
pas signaler. De toutcs parts, on ouvre au dicu
cigare des temples enfumés; il envahit les quar-
tiers les plus prudes, qui le repoussaicnt autrcfois
comme un serpent ct un pestiféré, Il installe ses
entrepols dans la rue de 1o Paix et au ceeur de
la Chaussée-d'Antin, J'avais autour de moi une
marchande de fleurs et,un peu plusloin, une mu-
gnifique libraisic; les fleurs et Jes livres vicunent
de céder Ia place i deux burcaux de tabac. Le
burcau de tabace fait des progres inouis, Bientdt
Paris ne sera plus qu'un estaminet. Le cigare
régne aux deux points opposés : ici, il est peuple
et s'appelle pipe et non cigare; li il a sa caléche
ct scs gens. A Pexaminer du sulon et du bouduir,
comme marque de galanterie et des macurs par-
fumées, le cigare nurait grand’peine & se défendre;
maisil peut se faire valoir comine moyen de fusion
ct comme agent de fraternité. Le cigare rup-
proche les rangs, cffice les distances; il y o un
moment ot personne n'est plus ui pauvre, vi riche,
i ouvricr, ni maitre, c'est lo moment ot le cigare
abesoin de few pour s'allumer. A cette heure
supréme, le cigare Gte teds-poliment sou chapeau
ct ubordant la pipe lui dit: * Youlez-vous me
permettre?  Lapipe, portant la main i sa cas-
quette, réplique:  Volontiers—Merci, pipe P—
N'y a pas de quoi cigare! “La pipe salue le ci-
gare, le cigare saluc la pipe, ct tous deux se quit-
tent nvee un sentiment d'estime et de satisfaction
réciproque.—D'uilleurs, le cigare abrége les heu-
res; il ocrupe, il distrait, il console, il chasse la
triste réalité ct éveille les réves. La mutiére s'i-
déulise & travers sa blanche vapeur ; la penséo
court ct voltige avee les nuages légers qu'clle
pousse devant vous. Passons done le cigare au
riche et la pipe au pauvre. Tous deux n'ont-ils
pns & oublier ct a réver ?...Cependant, 6 Athénes,
que dirait Platon s’il savait que tu as introduit la
tnbac dans la république

L'AMOUR.

L'amour est une douce voix,
Dont Ia puissance caressée,

Unit par des liens Gtroits,
L'nme, le vaour et In penséa,
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Nous offrons dans la traduction suivante, prise & rité et Pezactitude, avec laquzlle on voudra bien se

au Carillon, (The Chimes), ouvrage récent de
Dickens, un &chantillon-du style de cet au-

teur.

La vieille eglise et le vent.

# Le vent de nuit a le lugubre caprice d’errer, en
tourbillonnant, autour de I'édifice antiqu ¢ ct de
soupirer tristement dans éa course, de frapper,avee
samaio invisible, A toutes les portes et croisées,
de chercher partout une crevasse pour entrer. Et
il pénétre cufin, comme &'l n'avait pas trouvé
ce quelque chose qu'il cherche, il se plaint, et
hurle pour sortir; se jette dnns les bas-cités, sere
pente parmi les nombreux piliers de Ia colonnade,
arrache, cn passant, un soupir & I'orgue sonore,
fait vaciller, Gteint presque, la faible lucur de la
lampe, et s'¢lance contre la voiite de la nef comme
s'il voulait briscr les poutres du toit, puis s'abat,
désespéré, sur les dalles, ct s'engouffre dans les
sombres souterraius.  Un moment d'horrible si-
lence. Que fait-il 1 sous terre ?...... Il veparait
lentement, se glisse, comme un reptile, le long
des murs glucés, semble lire et murmurer les ins-
criptions funéraires. Aux unes, il éclate ct sem-
ble en rire.  Aux autres, il gémit comme dcs la-
mentations. 11 a un son d'esprits ¢t de fantomes,
lorsqu'il bourdonne dans 'enceinte sacrée, autour
de 'autel, ol il semble dévoiler les erimes ct les
meurtres secrets, les mystéricux événemens du

" passé.— Dien nous ssuve, assis et groupds au-
tour de notre foyer ! Car ¢'est unc voix terrible,
que ce vent de minuit, dans le temple gothi-
que !

Mais au haut du clocher ! C'est I que le tour-
billon siffie et rugit ! Bicn haut dans la tour, ol
il est libre d'aller et venir par tant d'arcades ct
d'ouvertures, de se tordre et s'enlacer dans le
lung escalier dont les tortueux contours étourdis-
seut la téte la plus forte, de pirouctter autour
de ln girouette criarde, d’Cbranler la vicille tour
clle-méme! Bicn haut dans Je clacher, ofi est le
beffrol ; od les rampes de fer s'¢eaillent sous la
roville ; ol les feuilles de plomb ct de cuivre, ri-
dées par linconstance des snisons, s'enflent et se
cassent sons vos pieds ; o le hibou est niché im-
mobile dans un trou, hérmite, néeromancier, ou
mauvais génie du licu; oi les hirondelles, i Uaile
rapide, placent Jeurs nids dans tous les coins des
vivilles poutres de chine ; o la poussiire pend,
de longtems, en fostons ; ol des araignées tuche-
técs, insouciantes ct grasses de leur longue sécu-
rité, se balancent, paresseuscs, aux vibrations des
clachies, sans jamais perdre I'équilibre dans leurs
chiteaux de dentelles ; olt d'uutres, plus remuan-
tes, grimpent sans cesse comme des matclots
dans les corduges 'un navire ; d’autres, moing
heurcuses, se laisseut tomber, scinblent mortes
un instant, puis ngitent six pattes rapides pour
sauver une pauvre vie !— L, bien haut, dans le
clocher de la vicille &église, loin au-dessus des lu-
mitres et du bruit de lagraude ville, loin au-des-
sous des nuages qui, en passant, obscurcissent
de leur ombre, 1A était le  Carillon dont je
parle.”

£5" Nos Abounés se rappellent, sans duule, des
conditions de notre feuille. Le premier semestre
est payable & pemaxnos.  Nous prions done cewr
qui réxident dans des paroisses o nous n'arons pus
d’agents, de voulvir bien nous adresser un billet de
deur piastres, ofin de nous éciter les frais de col-
lection, s recevront, perle retour de la malle,
un recu en forme. JNous espérons que la régul:-

conformer & nos conditions d'abounement, nows
Permeltrontde rendre notre journal de plus en plus
ulile et intéressant, et consolideront, chaque jour,
le patronage dont nous sommes si reconnais-
sanls,

. 07 Les nouveaux gbonnés i la Revue Ca-
nadienne peuvent se procurer tous les numé-
ros publiés jusqu'd ce jour, en s'adressant &
nos bureauz en celte ville ou & nos Agents.

Fa Rebue Canadicnne.
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MONTREAL, 8 MARS, 1845.

Histoire de¢ la Semaine.

La sninte quarantaine a fourni la moitié de sa
carridre ; la Mi-Caréme vient d'apparaitre dans
toute sa maigre splendeur, avec accompagnement
oblizé de poissons, morues et autres mets aussi
succulents,

Qui n pu donner it certaines gena l'idée que la
Mi-Caréme était nécessairement un temps de fi-
tes, de réjouissances, alors que trente jours de
noins vous séparent de la semnine de deuil, de Ja
grande, de In sainte huitaine......; voild ce que je
w'ai pu déconvrir: remerciez-en votre étoile, car
je me sens avjourd'hui d'une humeur lugubre qui
ne ressemble pas mal au Diable blen, cette vilaine
béte dont tout Ie monde parle, que tout Ie monde
redoute, mais que personne n’ vue......laquelle
humeur se revait évidemment, et tout naturelle-
ment &panchée dans trois colonnes de tristes ct
funtbrea réflexions sur les variétér, sur les folles
joies de ce monde.  Et ce n'est pas cela du tout
que vous attendez de moi, n'est-ce prs?  Mais
d'abord, je vous préviens franchement et d'avance

que je n'ai rien de nouvean & vous apprendre; -

ninsi si cela vous convient, laissez I le journal,
envayez-moi it tous les...... voyez-done cc que
Jallais dire; c’eiit été trds ma), sans donte,

Et pourtant I'arrangement que je vous propo-
saig ¢tait plus qu'nccommodant ; il vous évitait A
vous l'ennui d'une lectare insipide, et & moj le
désagrément d'étre trouvé fade...assommant,

A propos d'accommodement! (un noyé s'ac-
crocheit une paille!) Inissez-moi vous racounter le
suivant qui n'est pas sans mérite:

Deux voising bien nourris, gros ct gras, fesaient
depuis quelques années des affiaires ensemble.
Tout allait & merveille et aurait continué mirneu-
leusement de méme pendant longtemps encore,
si lc mot * balancement de comptes,” ce pont aux
4ncs des commergants ne fut venu froidement et
d’nssnut se poser entre nos deux hommes. L'un
prétendait avoir droit d'une balance en sa faveur;
I'autre ninit mordicus: les amis s'entre-dévo-
raient des yeux comme jl convient it des amis inti-
mes qui se brouillent. Enfin le plus hardi ou le

plus violent se décide d'intenter une demande en.

justice.  Ce cher homme! il croyait comme tant
d’autres que c'était 13 le moyen Ie plus cfficace
d'abréger les difficultés!—Le défendeur, (qu'on
nous pardonne cette expression barbare; mais
clle est de rigucur,) le défendcur dono ne fit que
rire de l'ordre de sommation et de celui qui I'en-
voyait ; puia, apris avoir consulté sa femme, (ces
bonnes petites femmes! clles ont toujours an avis
sage i donner,) il se ravise, et finit par aller trou-
ver son voisin: Dis done, Jean, tiens, vais-tu, je
n'ai jamala 6té en cour, moil je ne voudrais pas
commencer 3 plaider & mon- ige. Une pause ; nos
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deux plaideurs se grattent la téte & 1'envi, lo pre-
mier interlocuteur reprend courage, enfonce sa
fausse honte qui reparait presque malgré lui sur sa
figure, et continue d'unevoix tremblottante:- Veux-
tu t'ar..ran...per? Marrangec? exclame l'au-
tre avec une volubilité de chemin de fer, m'arran-
ger ?—il arpente la salle, frappe du pied, se mou-
che, puia la téte sur la poitrine, pendante, affuissGe,
il risque un il eraintif sur lautre qui attend tout
en fitvre sa réponse.—M arranger P mais...oui.—
Fh bien! écoute! nous sommes voisins . depuis
longtemps; nous avous toujours Gté amis; c'est
un scandale pour le village de nous voir ainsi aux
prises : fesons taire les mauvaises langues; j'aime
micux perdre quelque chose que d'enteudre dire
que nous avons été en cour, eh bien! Geoute : si
tu mnc doig, paie-moi... si je te dois,... v'ln cogue.
c'est! Le meilleur accommodement vaut mieux
que le meilleur des proeds—ainsi dit le proverbo,
ct le proverbe n'a pas tort.

Lec doux temps, j'allais presque dire la belle
saison, continue toujours, interrompu parfois par
des ondées de pluie froide, par des flocons de
neige. A force de soleil, de coups de pioche et
de pelle, on est parvenu d rendre nos trottoirs
praticables. Nos dames mémes, oh! félicité in-
dicible! (style du jour,) nont pas craint humi-
dité des pavés, ct sont venuea sc réchauffer hu-
mainement i ce soleil d'été bien préférable, n'est-
cc pas, & la chaleur malsaine de la grille ou du
potie en fonte? D'autres plus courngeuses n'ont
pas abandonné les promenades en voiture ; et pour
preuve de courage, d’habileté, clles ont établileur
quarticr géuéral dans la rue Notre-Dame, de tou-
tes les rues de 1a cité, la plus sale, In plus dange-
reuse en cette saison.  Cette rue n'est plus com-
me autrefois, la résidence des bonsbourgeois, con-
tents de finir en paix des jours enduits de graisse
et de sant¢, et Inissunt d la génération croissante les
inquiétudes, les soucis, les cmbarras du commeree,
Ies génes, les déboires des profussions libérales
De chaque cté et daps toute sa longueur, vous
nc voyez plus que larges et immenses demeures
cn pierre de taille que des geus charitables ont
bien voulu nssimiler au mnrbre......de Paphos,
(pouf! pouf!) Lec rez de chausséc est exclusi-
vement consacré & des boutiques élégnntes et ri-
ches, étalant & leurs croisées aux lurges glaces les
¢toffes les plus moélleuscs, les tissus les plus fins,
les dentelles les plus déliées. Dépot universel
des richesses des deux mondes, apphits irrésistibles
offerts & ln vanité, i Vamour-propre des passants,
que d'argent desting i la nourriture d'une famille
n'avez-vous pns arraché & cet homme dont In
femume & tout prix veut unc toilette de prinocsse?
que de dénuemncnts, que de ruines, que de misdres
u’dtes- vous pas cncore destinés & couvrir 7 Ri-
chesse au dehors, pénurie au dedans! gouflre
inépuisuble oli vont s'englodtir tous Jes jours, bon-
heur, joies de famille, réputations achetées au
prix du travail et des privations] chancre incura-
ble dont les wille pattes rongeant au caur Ia so.
ciété entidre, s'dtendent, se rmmifient partout,
luxe maudit dont Ia téte altitre sc dresse indés
cemment daus nos rucs, dans-nos-maisona,.jusqub'
dans nos églises! qui donc, t'abattra, to détruira,
te brilers, t'efficera de deasus catte terre; qui
donc te mettra le picd-surle front, et pourra dire
i scs concitoyens, A nos femmes, 3 nos eunfantsl
Voyez: lg monstre n'est plus! je L'ai tué. Main-
tenant vous tous qui n'avez qu'un salpirc médias
ere, vivez médiocrement § vatre femme ne vaudra
plus un cachemire, car ello sait, car clle sent qu'un
chile de chenille gst celui-1a seul qui convient A
son rang, & sa position. Travaillez avec ardeur,
travalllez avee coumgé, car ['avonir n'est plus eonys
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Ure, car vos vicux jours vous apparaissent tran-
quilles et sercins au milieu de cette famille que
vos économies ont placée dans unc sisance solide
ct durable. Vous tous, jeuncs hommes! réjouis-
sez-vous! car le luxe n’cst plus. Plus de dépen-
scs folles, extravagantes, plus de rivalités dans le
désir de briller, de paraitre; travaillez joyeuse-
ment, car bientot, tout-d-1’heure, vous pourrcz
tchanger contre ces coupables, révoltants ct hi-
deux plaisirs, les saintes et nobles joies du mé-
nage ; ct vous surtout jeunes filles, qu'un cri una-
nime d'allégresse s'échappe Gelattant et puissant
de votre poitrine, le luxe n'est plus ! Plus de dé-
sirs impossibles i remplir, plus de jnlousies, plus
de pleurs, I'dge d'or est tevenu, il ne vous faut
plus qu'une modique somme pour vous rendre bel-
les ; jui tort, car vous &tes belles, toujours; pour
rendro votre beauté plus attrayante, plus natu-
relle, vous ne vous attendez plus d'épouser un
willionnaire, oh! won! A vous maintenant 'hon-
néte jeune homme, qui travaille avec assiduité
dans I'état qu'il a choisi, & vous ce jeune homme,
cur il est bon, car il est snge; il vous rendra heu-
reuse, croycz-moi. Réjouissons-nous tous, car
Veanemi commun n'est plus!

Maie je m'aperqgois que je tombe dans le pathé.
tique, duns le didactique, et dans toutes les ter-
minaisons en ique possibles ; que celn ne vous fi-
che pas! ne vous ai-je pas prévenu en commen-
qant que j'étais avjourd’hui d'une humcur qui..,
muais suftit! il ne faut pus non plus abuser, AL
I'éditeur, de ces bons, de ces aimables lecteurs,
de ces douces, de ces gentilles lectrices, qui veu-
lent bien abaisser leurs regards, leurs beaux yeux
hleus, noirs, gris ct le reste sur ces humbles pages
de leur trds humble serviteur,

Nous ne sautions pourtant trop tonner contre
les empidtements épouvantables du luxe en cette
ville. Unc toilette élégante, fraiche, riche méme,
t'est beau, c’'cst bicn benu, c'est vrai! Mais une

" bonne wmaison, un comfort respectable et de bon
golit, une aisance raisonnable, un coffre au fond
duquel résonnent joycusement quelques pifes d'c-
cus d soi ¢t non i son tailleur ou & sn modiste, de
ia respectabilité, du crédit, de In tranquillité sur-
tout, celu est beau nusst, et vous avez beaun faire,
vous ne seuricz le nier.

Une montre en or, une chaine ditto, des bagues
au doigt, ¢'est charmant, n’est-ce pas ? kh bien,
aui, je w'en disconviens pas?  Mais toutes ces
cotiteuses bagatelles, les aves-vous payées ? votre
maguificence ne saurait-elle s'étuler sutrement
qu'aux dépens du bijoutier que vous ruinez, et
dont la ruine entraine celle de ses ouvriers?
Soyez plus modérés dans vos golts, soyez moins
recherchés dans vos habits, soyez moins fiastucux
dans vos équipnges; mais soyez génircux, soyez
magnitiques dans vos aumodnes, qu'clles soient
nombreuses, riches méme, mais dans ombre,
presqu'en cachette, et cette joie qui surpasse tou-
tes les autres juies, le contentement de soi-méme,
une boune conscience, vous dédommagera au cen-
tuple, eroyez-m'en, des funsses adulutions des pas-
sunty, de Uenvie mesquine de ceux, de celles gui
hie pourrnient rivaliser avee vous dans vos dépen-
ses folles. [aites toutes ces choses, ¢t jc vous
pertets d'dtre fiers, d'dtre argucilleuy, car, voyez-
vous, l'orguei! qui nait d'une bonne action, ¢’est
presqu'une vertu,

Dans vos promenades de Paprds-midi, dans.vos
courses wafliires le mntin, vous avez souvent
pussé prds du séminaire-d Fencoignure de ln rue
St. Frangois-Xavier et Notre-Dame.

Ily o In assis sur une pierre carrée un vieil-
lard couvert d'un manteau par careany d'un rou-
ge foued ; un vieux casque d'une fowrrure com-
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mune couvre scs méches grises, et retombe sur
&c8 ycux, il est 1i immobile, tendant toute la jour-
néc une main suppliante aux passants. Vous
passez, et pas un regard, pas une parole pour lui,
pour le pauvre aveugle. Mais songez donc au
dénuement, i I'abandon de cet homme ! songez
donc au froid qu'il doit endurer dans cet état
d'inaction continuclle, et puisque nous n'avons
pas de maisons de refuge pour les pauvres, ah!
que du moins, votre main libérale dépose tous les
jours un sou dans la main dupauvre aveugle! Un
sou! c'est bien peu, ce n'est rien pour vous, Un
sou! pour lui, ¢'est du pain, c'est du bois pour
réchanffer Ia nuit ses iembres engourdis ct tache-
tés par e froid du jour! unsou! c¢'est pour lui
la prolongation de la vie!

N’est-il pus pénible de voir nos rues encombrées
de pauvres petits enfants, de vicillards aveugles ?
de culs-de-jatte qui rampent dans Ia boue et les
ordures? Ne vaudrait-il pas micux fonder une
maison d'asile pour tous ces malheureux, que
d'acheter & des prix fous des terreins pour faire
dcs boulevards? oh! ne vous inquiétez pns des
riches: ils trouveront toujours une promenade
saine et agréable; ils sauront bicn o aller étaler
leur paresseuse &légance? occupez-vous un pen
des pauvres! Iy a quelque chose qui fait mal
i l'ime dans ce contraste du pauvre errant dans
nos rues, en haillons, et ia misdre tracée en ca-
ractéres effrayauts sur ln figure, avee ves visages
roses ct rinnts, avee ces habits st riches, avec ccs
propriétaires hautains et eriels qui frémissent au
contnet du pauvre qu'ils écluboussent de boue en
passent.  Soyons charitubles d'abord, nous serons
clégants ensuite,

Dounons au pauvre un abri contre le froid, du
pain, et de l'ouvrage, nous aurons cnsuite, des jets
d'cau ct des boulevards, Lt puisnous circulerons
sang crainte dans nos rues les plus fashionables
certains de ne pas trouver A chaque pas un mal-
leurcux dont In mistre est un reproche incessent,
une réclmnation vivante, contre notre cruauté,
contre nos dépenses, contre notre huxe !

Nous vous disions dans notre derniére publica-
tion qu'une nouvelle étonnante, incroyable §tait
racontéc par les journaux anglais. 1l s'agissait,
g'il vous en sonvient, du mariage du “ Disble”,
ni plus ni moins. Mais anjourd’hui, connnent
pourrons-nous vous dire jamais ce que ces mémes
Jjourmwux se permettent de rapporter.  Clest i
peine si nous osons nous-mémes jeter un regard
furtit, scandalisé sur ces lignes accusatrices. Ceat
le cas ou jumais de s'éerier avee M. Cicéron, 1'o-
rateur d'nutrefois: O tempora! & morea! & tems!
O maurs! oh ! vicissitude des choses dici bas !
oh! bizarreric inconcevable de I'esprit humain !
oh! bouleversement général! et surtout et par
dessus tout, oh! civilisation des civilisations!
Liscz et frémissez ¢ liscz ct dites quc c'est faux,
que c'est absurde, que ¢’est incroyable, lises ;
mais nous nous hitons de vous jurer A son de
trompe, c'est-i-dire, & coupsde plumne, que nous
ne garantissons rien, que nous donnens la nou-
velle dans toute son imposante, dans tonte son
effrnyante aimplicité.  Voici:

* Willis dit que les dunes de Paris sont dans
“ V'usage habitucl de fumer le cigare, ct ont inventé
‘et propagé ln mode de porter des bottes & In
* Wellington !!! avee les hauts talons!!!"

Autres temps ! autres meeurs ! Autrefois Jes
dnmes Romaines, Greeques et autres portaient la
sandale, chaussure qui avait en horreur les talons
liauts et bas ; on chaussait le cothurne, mais sur
le thédtre sculement ; depuis et de nos jours, on
rivalissit d'ardeur, de recherche dansia finesse,
dnos I'élégnnce de cet important article de Ir toi-
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lette, souliers de velours, de satin; nous allions
presque dire souliers de papier de soie! et voila
que l'on parle, Lien plus, voild que Pon porte des
...bottes! des bottes & la Wellington encore!
Mesdames, mesdames, nous sommes forcés de
vous le dire : vous étes incompréhensibles! vous
étes étonnantes! 11 y avait pourtant bien assez
de la claque en caoutchoue, n'est-ce pas?

A propos dc hottes, soit dit suns calembour,
bien entendu, nous sommes heurcux d’avoir 3 en-
régistrer un fait honorable dont Péclat rejaillit
sur une nombreuse classe qu'on est convenu d'ap-
peler le barrean, ou messicurs de In basoche.
Nous devons tout d’sbord, afin de ne pas fairc
naitre dans des ceurs indignes des espérances mal
fondées, dire que la scéne est en......Allemagne,

Un avocat se permit, ce qui n'est pas nouveau,
un propos inconsidéré sur lecompte d'un militaire
allemand. Celui-ci -provoqun Il'indiscret, puis
consulte, lequel, oh! merveille digoe d'étre con-
signée dans les annales du genre humain, lequel
rétracta son propos léger de Ia meilleure foi du
monde. Mais notre officier ne se contenta pas
de cetteinnocente satisfaction, ct contraignit son
adversaire & se rendre sur le terrain,  Trois coups
de feu furent tirés par l'ofticier sur I'avocat, qui
riposta par trois coups tirés en I'nir. L'autre ne
tint nullement compte de cette générosité, et tua
son adversaire d'un quatri¢me coup de feu!

Ln tombant, I'nvocat se traina jusqu'd son
meurtrier et lui dit: Je vous félicite, monsicur,
vous sercz nommé capitaine !

Le roi ayant appris les particularités de catte
rencontre et la conduite infiume de 'officier le
cassa de son grade, ct toutes lcs sociétés de 'en-

droit dout il fesait partic Pont chassé ignominicu-
scment,

La neuvaine annuclle en 'honncur de St. Fran-
¢ois- Xavier, I'infatigable apitre des Indes, est
commencée de mardr dernier.  La prédication en
est confiée au révérend pére Hanipeau, dont 1'¢-
loquence mile et pleine d'onetion, dont a dietion
¢légante et chaste, attire chaque jour dans le
temple catholique de cette ville, une foule im-
mense toujours avide de Pentendre. Eutrez ey
passant dans I'aprés-midi sur les 34 heures, ct
vous ne regretteres pas votre visite, et vous ne
sortirez quavee la résolution bienarrétée d'y re-
tourner encore:  Essayez plutot.

On a fuit courir un bruit dans la plupart des
Jjournsux américains sur un complot supposé, fait
entre Santa-Anna, l'usurpateur mexicain mainte-
nant renverse et fait prisonnier, et le gouverne-
ment anglais, pour la cessiont de la Californie. On
aurnit trouvé, disent les uns, sur I personne du
général, lors de sn capture, des papicrs qui ne
Inissent nucun doute sur Vintention de 1'Angle-
terre,  Sunta-Annn, ayant besoin dargent pour
organiser la dictature militaire qu'il aurait vouly
Ctublir surle Mexsique, et ensuite craignant les
envahissements des Américnins du ¢été du Texas,
nurait préféré voir les Anglais prendre pied dans
Ia Californie et opposer, de cc ¢6té, une digue et
une barridre A l'esprit d’nnnexion des Améri.
cains. A ce bruit est venu se joindre aussitét
aprés uu démenti formel, de la part de M, Pac-
kenham, le ministre anglais, du prétendu com-
plot diplomatique.  Mais certains journaux n'en
ont pas moins continué & dirc le bruit bien fondé
cn promettant de donncr, quelque jour, une
preuve de ce qu'ils avancent,

La nouvelle de I'nnnexion du Texas est enfin
arrivée cn cette ville, hicr matin, Le bill, dit la
rumeur, avait requ la sanction du sévat, par un
vote de 27 contre 23,

La chronique de Washington nous apporte les
dernicrs jours du régne présidenticl de M. Tyler,



LA REVUE CANADIENNE.

87

L'Ex -président, depuis mardi dernier, a voulu
terminer son rdgne par un bal brillant auquel
&tait invité, of course,, M. Polk., Le nouveau
Président n'a pu assister & cette féte, en consé-
quence d'une indisposition de sa dame. M. Ty-

ler, qui est monté au fauteuil présidenticl par un

accident, a vouln terminer son régne par uu bon
mot : “ On ne pourra plus m'accuser, disait-il &
un de ses invités qui lai faisait compliment de
cette belle partie, d'dtre resté président sans
partis”

11 parait que le White Fouse, (on appelle ain-
si le palais présidentiel), est dans vn tel état de
délabrement que le congrds a voté la somme de
6,000 dollars pour le faire réparer, c'est-d-dire,
remettre i neuf le mobilier, les tapis et les ten-
turcs. Mme. Polk a trouvé cette somme mes-
quine et insuffisante, tellement qu'elle vient de
persuader 3 son auguste époux, qu'il convenait
micux de prélever, sorles 25,000 dollars qui lni
sont alloués annuellement, la somme nécessaire
pour louer unc maison particuliére. Ce projet,
nous espérons pour T'honneur des Américaing, ne
scra pas exéenté. 11 serait par trop singulier de
voir le Président logé dans une maison privéz.
Ce serait, sclon nous, pousser I'indépendance ct
ia démocratie un peu trop loin.

Nos nouvelles de Ia Louisiane sont du 18 fé-
vrier. Le Courrier qui nous est parvenu hicr nous
dit cette lutte entre les natifs et lescitoyens adop~
tifs ou naturalisés. Noslecteurssavent sans doute
qu'il siége en ce moment & la Nouvelle-Osiéans
une convention, qui s'occupe de refaire 1a consti-
tution politique de la Louisiane. Purmi les ques-
tions qui sc gont ¢levées dans les discussions de
ces principes de pelitique, il en est une surtout
qui a créé beaucoup d'intérét, parce qu'elle est
d’une nature générale ct de principes, et quenous
devons mentionner. Il «'agissait de savoir si les
citoyens natoralisés sernient &ligibles ou non au
poste de gouverneur.  Le nativisme insistait sur
I'exclusion des citoyens adoptifs ct frappait ain-
si d'un stigmate ineflagable unc partic de la po-
pulation, n’importe le temps qu'ils fussent de-
meurés dans I'état ou les services qu'ils y aurnient
vendus. Mais cette politique mesquine ct jalouse
a ¢prouvé une défaite signalée; et lorsque ln
clause de proscription fut mise aux voix, elle fut
dcartée par un vote de 41 contre 27, On cite
parmi les plus chauds défenseurs de Pégulité en-
tre tous les citoyens, ct en faveur de tous, I'élo-
quent M. P. Soulé et MM. F. Garcia, Rosclins et
Bernard Marigny. Pendant deux heures, dit Je
Courricr de la Louisiane, M. Marigny a réuni
commne dans un faisecau, les actes des naturaliséa.
Il nous & ramené vers les commencerments de l'in-
corporation de la Louisiane, pour rendre grice
aux étrangers qui, devenus citoyeus, ont foreé le
congres il traiter nos péres en hommes libres. A
tous Jes exploits guerriers de la Louisiane, le nom
d’un naturalis¢ est resté attaché comme un glo-
rieux souvenir. Pas une fondation de bienfai-
sance, pas un établissement libéral auxquels
n'aicnt contribué les étrangers! Les colléges, les
hopitaus, les asiles se sont ouverts aux orphelins,
nux pauvres malades, A In jeunesse, sous le phi-
lantropique patronage des naturalisés, et gracc 2
leurs dons généreux. Lt daus I'espace de qua-
rante annéces, peut-on citer un magistrat sorti des
rangs des étrangers, trainé devant une cour supé-
rieure, comme ayant prévariqué ?

Nos chambres continuent leurs travaux. Hs
sont aceompagnds de heaucoup d'irritation. Il y a
1A vraiment beaueoup trop de jalouses susceptibi-
lités, de haine aveugle et maladroite, benucoup
trop d'égoisme coupable autant que ridicule. 11

perce dans un grand nombre un esprit scction-
naire de localité ; et il est & craindre, si cela con-
tinue, que des inimitiés implacables naissent par-
mi'nous ct fassent obstacle A la prospérité de
I'état.  Chaque membre a pour son comté telle
ou telle mesure qu'il voudrait faire passer saine
et sauve A travers les épreuves du rouage 1égisla-
tif, et pour réussir ct arriver A son but, il favo-
rise ct seconde telle autre mesure, quand il compte
sur Pappui des autres en échange du sien. Une
autre chose qu'on ne peut trop regretter, et que
V'on remarque tout d’abord dans la Chamhre d'As-
semblée, c'est que les meinbres de 1’Ouest dela
Province, c'est-d-dire du ci-devant TTaut-Cana-
da, 3 peu d'exceptions prds, semnblent étre rangés
cn batsille contre ceux de la partie Est, le ci-
devant Bas-Canada. Il faut bico Iadimettre, on
ne le voit que trop claivement, il n'y a aucunc sym-
pathie possible entre les Représentants des deux
Scctions dela Province. T.cs besoins, comme les
maeurs, les usages, les religions ct les lois sont
différents ct hétérogdnes. Ltesprit de parti
fera toujours cmpiéter sur une question qui inté-
ressera unc Section de la Province, les Représen-
tants de l‘antre, et alors qui gouvernera, si ce
n'est la minorité ? NMous avions cru jusqu‘d ce
jour que 1'Union des deux Provinces pouvait étre
avantageuse pour les deux partics du pays, nous ne
croyons plus celarujourd‘hui. Nous nous attendions
bien, dans la réunion d‘un si grand nombre, 2 voir
des différences d‘opinions, des débats chaleureux,
de vives oppositions de part et d’nutre ; mais nous
ne croyions pas que ce serait une guerre i outran-
ce, une guerre i mort.  On pouvait s‘attendre
que tout en législatant pour cux, nos compatrio-
tes de [‘Ouest auraient quelqu‘égard pour la
grande majorité des ci-devant Bas-Canadiens.
Mais nous devons déclarer qu'ils n‘ont pas ces
égards, cette libéralité quon s'attendait de trou-
ver chez eus. A peine si un membre du Bas-
Canada peut obtenir de ces MM. un peu d‘at-
tention A ses paroles. Vraiment, sl y a antago-
nisme quelque part dans notre gouvernement res-
ponsable, il existe entre les Députés des deux
Scctions de la Province.

Un projet de loi relatif’ aux Sleighs de travers,
basée sur des dispositions du Conscit Spéceinl, en
force il y a quelques années, vient d'étre amend
devant Ia Chambre par M. De Bleury. Apris
plusicurs amendements et discussions sur ces
amendements proposds, le bill fut lu unc troisidme
fois et passé lundi soir. Ensuite est venu la fameuse
qtestion des indemnités paur les pertes souffertes
durant In rébellion dans le Iant-Cannda. Sur
cette question ln discussion fut vive ; In mesure
proposée par M. Papinean tend i approprier In
somme de £40,000 i prendre sur les revenuscon-
solidés dela Province. La plupart des membres
de l'opposition s‘oppostrent i la mesure sur le
principe quon n‘avait pas de justice ponr le Bas-
Canada, qu‘on aurnit dd proposer en méme tems,
un bill d‘indemnité pour les pertes sonffertes duns
cette Scetion du pays, d'nutant plus que les fonds
consolidés se composaicnt en grande partie des
acquite du ci-devant Bas-Canada. Mais sur Ia
division, In question fut emportée par un vote de
42 contre 29.

S

FAITS DIVERS.

Du Courrier de lu Louisiane du 17 Février.

Nouvertes pu MEixique.— Par la goélette
Créole arrivée ce matin de la Vera-Cruz, nous
avons regu nos journaux de la capitale jusqu’an
15 janvier, et de la Vera-Cruz du 30,

Santa-Anna Etait toujours en prison, et devait

dtre inccssamment jugé comme préeident ou
comme général en chef de I'armée d'insurrection.
On le dit trds abattu.

Le son des cloches et des salves d'artillerie dit
le Courrier Frangais de Mexico du 15 janvier ont
annoncé mardi le rétablissement de la paixetln
levée de I'état de siége.

La nourelle de Ia fuite de Santa-Anna et la
crainte qu'il ne parvienne A s'échapper ont excité
quclque agitation parwi le peuple.

Les généraux Manuel, Andrades ct Paredids
sont partis, dit-on, de Puebla avec chacun 1000
chavaux pour se mettre A la poursuite du fugitif
qui a douze heures d'avance sur cux: ‘

Une trahison infime, unacte de déloysuté sans
exemple, ajoute le méme journal, vient de mettre
le comble a la licheté proverbialc de Santa Anna,
et le déshonorerait pour toyjours &'il n'était déja
déshonoré : pendant que cet homme envoyait &
Mesxico des commissaires pour demander son pay-
don, pendant que le gouverncment et le congrds
uvnient Vimprudente générosité de respecterla li-
berté d'un ministre prévarivateur, lui, au mépriy
de tout sentiment d'honneur, surprenait I'avant-
garde du général Bravo, commnnudée par le géué-
ral Pena, ¢t faispit de nouvelles vicumesl......I1
faudrait désespérer de In justice de Dieu side tels
attentats ne recevaicut pas le terrible chatiment
qu'ils wéritent, -

M. Atocha, qui habitait jadis 1a Nile.-Orleans
et qui, disait-on,nvait 6té fusillé au Mexique pen-
dant ln dernigre révolution, est seulement en pri-
son A San-Andres-Chalchicolula. attendant son
jugement,

LE JOUR DR L'AN.

“Q premier Janvier! 4 jour de I'an! 4 anni-
versaire merveilleux ! jour d'ennuis et de contra-
ridtés pour les uny, de pluisic et de jubilation pour
les autres.........que d'évéucmens tu causes, mon
bon homme!

Ainsi s'exprime un homme assis sur le bane de
la police correctionnelle, le 11 janvier & Paris, en
attendant que Thuissier I'sppelle par son nom et
divulgue A tous les nuditeurs le délit dont il est
inculpé,

Enfin ce noin cst cité ; c'est celui-ci: Etienne
Moricaud!

A cet appel, 'homme dont les voising viennent
d’entendre Ia poétique invoeation adressée au pre-
mier jour de 'nunée, se léve vivement et e'éerie:
¢« Etienne Moricaud, figé de trentc-trois ans, fon-
deur cn cuivre, pere de famille, domiceilié rue du
Pont-au-Choux, c'est moi | présent! me voila!”

M. le Président.—Vous connaissez le délit
qu'on vous reproche......Vous avezr 61é trouvé le
1 janvicr, it onze henres du soir, couché contre
une borne du boulevard des Filles-du-Culvaire,
ct loraque les agents ont voulu vous relever, vous
étes entré duns une fureur inconcevable et vous
leur avez prodigué desinjures et méme des coups.

Moricaud (confidentiellement).~—M. le Prési-
dent, savez-vous ce que ¢'est que le 1 janvier? (On
rit),vous ne le savez peut-étre pas......Eh bien! je
vais vous le faire cotnaitre ainsi qu'd ces mes-
sicurs etd ces dames qui nous écoutent.  (Ce di-
sant le prévenu se tourne vers l'auditoire et lui
adresse un gracieux sourire).

M. le Président.—Soyez bref.

Moricnud.—M, ln Président, je serai bref au-
tant que Pepin, cet ox-Roi. (hilarité). Seule-
ment, je vous divulguerni les mystéres du jour de
I'an......Dieu de Dien! quels mystdres! ceux de
M. Eugéne Sue ne sont que de In Saint-Jean au-
prés, (passant la main duns ses cheveux ¢t é¢ po-
sant en orateur). Pour lors c’est done pour vous
dire que je demande U'abolition du jour de {'an, de
ce jour embétant et atroce, de ce. jour véuéré des
bonnes d'enfans ¢t des vicilles porti¢res,, mais ex-
Geré de toutes les personnes bien nées.  Oui.
Plus de jours de I'an ou la mort ! c’est le jour que
j'ui requde mon patron quatre écus de cent sous
pour étrennes, que je lui ai souhaité uue bonne
année accompagnée de plusieurs autres, et que
finalement je inc suis pochardé, -pochardiné, po-
chardinissimé, & Vinstar d'unn bdte Chanvs. Yous
penscz bien, M. le Président, que si ga n'avait pas
€16 le jour de l'an, je n'aurais pas.€té souhaiier ln
bonne année & mon patron, je n'aurais pas re(iu
vingt francs d'étrenncs, je n'aurnis’ pas pu ne
griser avec, et je ne me serais pas- mis dany un
état i ignorer les plus simples notious de la polis
tessc..... A baslo jour de 'au]l




88

LA REVUE CANADIENNE.

En finissant cette espiee de discours lc pré-
venu donne un grand coup de poing sur la barre,
repasse Ia main dans ses cheveux, puis se croise
les bras avec majesté. .

En g'entendunt condamner A trois jours de pri-
son et cing franes d'nmende, il fait un bond pro-
digicux, donne un nouvenu coup de poing sur la
harre, ct s'derie : “ Gueux! brgand! polisson de
jour de l'an 1"

Canada.

On se rappello que nous avions annocéu,
ily a quelue temps, que quatre révérendes
Sweurs-Grises devaient partir vers In fin de
février ou nu commencemnent de 1wurs, pour
aller fonder une nouvelle communauté & By-
town, Clest mercredi, le 19 du courant, que
noa quatee fondatrices sont parties de Mon-
tréal pour Ieur destination, mais ce ne sont
point les quatre que nous avions annonctes.
Le Tout-Luissant en n dispusé nutrement.
Ja sccur Beaubien gui, comnme 'on sait, avait
été choisic pour supCricure de la nouvelle
communauté, se trouve ¢n ¢e moment encore
a peu pris incapable de remplir aucuae fone-
tion.  Quelque temps aprds sa nomination
caminc suptricure, elle fut frappée tout A
coup d’unc violento parnlysie qui I'a réduite
presquinusitdt & In dernidre extrémité. I
estveni dque depuis, ln maladie a perda un
peu de son intensité, mais elle liisse peu
d'espoir e In voir en parfuite santé.  Clest
la révérende Elisubeth Bruytre qui lui a
succélé en qualité de supéricure. Les nutres
sont, comme nous l'avons Jd&ji dit, les ré-
virendessceurs Eléonore Thibodean,nssistante,
Marie Héldne Antoinette 1Toward dit Rodri-
guez, maitresse des novices, et Marie Joseph
Cécile Ursule Charlebots,

On suit que Tinstruction des enfunts et le
soin des malades est le but que se proposent
noa héroines. 1l n'est personne qui ne sente

. le besoin et Pavantago d’un étnblissement de
ce genre i Bytown.  Qutre les services que
cette nouvelle communanté  pourra rendre i
I'¢ducation, on comprend combien un hiopital,
qui puisse y recucillir surtout les nalndes
qu'on npporte souvent des chantiers, est né-
cessnire.  Ce Dbesoin sera done aussi satis-
Init ; et tout entravaillant & Uinstroction does
ignorants ct des enfints  abandonnés, en
soignunt les malades et en prenant soin de
leurs corps, nos bonnes saeurs espirent trouver
aussi par 12 le moyen de soigner leurs Ames
ot dinculyuer ln vertn et Pumour de Dien
dans o ceeur des nutres,  Voild comme {a
religion, tout en travaitlunt au bonheur de ln
socitté ot do Phumanité souftinnte, sait tou-
Jjours faire tourner son @wuvre & I gloire de
Dieu.—Mélanges.

¥
Irlande.

Ou lit dans le Courrier de I'Enrope :

“M. O'Connell est en pleine insurrection
contre Ie souvernin Pontife ! Grogoire X VI
o cu lo malbeur de s’attiver le déplaisir du
grand-ngitateur pour avoir ndressé en 18139
ct en 1844, par Porgnane de la congrégation
de In Propagande, & Monscigneur Crolly,
archevéque & Armagh, primat &’ Irlande,deux
reserits ou monitoires, dans lesquels il Gtait
enjoint & ce prélat de veiller A ce que les
prétres irlandais ne compromissent pas leur
carotdre sacré dans les profuncs luttes de la
politique.  Un ngent anglnis, M. Potre, se-
cretoment acerédité aupres du Snint-Sidge,
aurait obtenu  cette marquo d'improbation
contre I'ngitation du rappel. Vous compre-
nez que M. O'Conncll ne pouvait souflrir
qu'on vint ainsi chasser impunément sur ses
terres.  COtait porter atteinte d sondroit do

souveraineté et,du méme coup, nu revenuqu’il
prélévesurlefanatiqueenthousinsme des irlan-
daig. Il n d'abord révoqué en doute authen-
ticité de ces reserits, mais Parchevéque d'Ar-
magh lui 2 communiqué une copie du dernier
pour le convainere que ce document émanait
bien récllement de I Propagande, et avait
été formulé par ordre du Saint-Pére. Dans
un synode des archevidques et des Gvdques
d'Irlande, tenu & Dublin le 13 novembre de
cette année, la résolution suivante a 6té a-
doptée concernant ce monitoire: ¢ L'archeve-
que d’Armagh sera prié de répondre i In let-
tre du Snint-Pere, ct de lui dire que les ins-
tructions qu'elle contient ont ¢té regues par
“ussemblée des prélatsd'Irlande avecce degré
de profond respeet, d'obéissance et de véné-
ration avee lequel on doit toujours uceucillir
tout document émamnt du siége apostolique;
ct qu'ils g'engagent tous & se conformer A
P'esprit de ees instructions.  Cette bulle sera
transcrite dans nos archives.” Veut-on sa-
voircomment de son cite M. O'Connell ne-
cucille ce rescrit 7 Voiei ce qu'il dit A cet
¢gard davs une lettre dont nous nous occu-
perons plus bas, adressée d Monscigneur
Cantwell, Evdque de Meath: “L'agent catho-
lique anglais, M. Willinm Petre, dit DL O’-
Connel), est parvenu i convainere les minis-
tres du Pape qu’il est autorisé & prometire
«ue le cabinet anglais donnerait de grands en-
couragements et de Yargent aux eatholiques
des colonies anglnises.  Le gouvernement du
Puape s'est laissé prendre & cet appat, et il
s'en est suivi une lettre de ln Propagande au
docteur Crolly, contre Pugitation du rappel
* * ¥ Atout événement, en tant quelle
traite de matidres d'une nature temporelle, ou
de matidres qui touchent anx  droits politi-
ques du peuple irlandais, cotte lettra est ¢vi-
demment mulle et de nul effet.””  Ainsi, sclon
M. O'Connell, le Suint-Siége, au moment ot
le eabinet anglais oftrait de faire des conces-
siong, aurnit dit laisser les pratres entholiques
d'Irlunde pracher tout i leur aise la rébel-
lion, Inguerre civile, le tout sans doute ponr
Ia plus grande gloire et pour le plus grand
profit de M. O'Connell.  Par ses monitoires
an primat d'Irlande, Rome sest conformae au
précepte évangélique @ “Rends & César ee
qui appartient & César.”  Le souverain pon-
tife n'a pas franchi les limites de son pouvoir
spiritucl. 1l Pnan contraire exered dans un
esprit de paix, de conciliation,  Maix le jour
qui verrait prévaluir la paix et la eoneiliation
et Telande, vereait en méme temps s’éerouler
Fidiuenee do AL Q'Connell. Vuili pour-
quoi il redoute tant  Lintervention pacifique
du Saint-Lore dans les nffaives d’Irlande,

AROLITION DE LA SERVITCDE EN RUSSIE
—Des lettres partieulitres annoncent que
Fon s’oceupe & la cour de Russic d'un projet
d'abolir In servitwde. - Le gouvernement se
propose de laisser nux propriétaires le choix
d'affranchic les serfs et le sol qu'ils habite-
ront, en ¢change des biens de In couronne ol
Ia servitude nexiste d&jd plos. Cette der-
nidre combinnison a 6té proposée pour indem-
niser les serfs. Mais on eraint beaucoup que
ce prajet ne rencontre une grande difficulté
dans In résistance de la noblesse.  Ta volon-
té de Pempereur est prononece ; il s'occupe
depuis plusicurs anntes de cette affuire. Les
paysans ne seraient pas tout-d-fuit libres par
la mesure proposte, mais il y aurait toujours
un grand pas de fait.  On regarde & Saint
Pétersboury les troubles qui ont éelaté par.ni
les paysans, dans la provinee de Lublin, com-
me une ceuvre de ln propagande polonnise.
Ce sont les rapports des nombreux foneticn-

|

naires russes en Pologne qui donnent licu &
ces sortes d'interprétations, car on sait que
ces troubles se rattachent A des cnuses et o
des circonstances tout--fait cn dehors de la
politique.  Dans tous les cas, on a ordonné
une enquéte sCvére. .

Divonces EN Gros.—La législature de
I'Indiana vient de prononcer, d'un seul coup,
la dissolution de 25 unions mal assorties au
gré des Cpouseurs.

DECES.

En cette ville, ce matin, Mnrio-Louise-St.é]_)lmnic-
Silin, enfant de Juseph Bourvet, éer., avoeat, dgée de
{8 muis. :

En cette ville, le 3, dgée do 45 ans, dnme Ann-
Muria, veuve de feu G. J. Holt, éer., inspecteur de
potasse, . .

En cette ville, lundi le 3, aprds une maladie de plu-
sienrs mois, M. Jean Hétier, barbier, dgé d'environ
38 ons, .

A Qucbee, Ie 3, 4 Vige de 80 ans, duma veuve I?u-
zile Amiot,tunte de Flionorable Juze en chef \’Exllu\-
res de St, leal et de aa grindenr Févéque Gaulin de
Kingston,  Cette dume qui fut toujours un exemple
de vertu, de piéeé of de bienfaisanee luisse plusicurs
parents et un grraml nombro d'amis qni sentent dou-
loreusement la perte irréparable qu'ils viennent de
faire. . .

A Québee, le 2, i ige de 49 ans, deme Sophie
Gaouvin, ¢potse de M. André Purent, uprés une maa-
Idie de dix mois.

A la Nouvelle-Orléuns, le 8 février, M, Guillaume
Roeqite, dgé de 27 ans, untitf de Boticherville.

A Berthier, comté de Bellechasse, le 26, M, Jean~
Daptiste Bluis, cultivateur, dgé de 63 ans, R

A St Vallier, le 20, apres une donlourcuse maladie,
M. Michel Butean, pilote, & I'Aze de 41 nns,

Tlier matin, i I'llépital-Géneéral, M. Michel Ra-
cine, prétre, dgéde 29 ans et 1 mois.  Ce joume pre-
tre gui se distinguuit par ses talents et sn picte, apecs
avair exereé uvee sucets les functions de viewire & St.
LRoch, fat appelé au Séminaire de Qudébee, pour ¥
profusser In philisophie intellectuclle 5 wais il ne
tarda pas & étre obliger d'ubundonner cette tiche qui
devenait audessus de ses forees, pareeque déjn il éie
attaque de lu maladie qui I'n enlevé, apres pris de
deux ans de soutfeance, gux espérances, de la reli-
gion. .

At e T AT ARANA AN AT A AR A

ABONNEMENS.

Lo Revie Caxamesse paraitrn le Samedi de
chuque semaine, Elle furmera, pour I'nannée, un vo-
hune contenant In matidre de plus de dix volumes
grands in-oetavo.  Le journal sera imprimé sur benu
papier, et la partic typographique et matériclle sern
sans reprochus.

La souseviption & Ea Ruver Caxamipsse sera de
Quatre Plastres par an, paynble In moitié i demande,
ot I'nutre moitlic aprés {’u premier semestre,  Nous
recevrons ponr e journal des annonces, avertisse-
mens ele. ete, adaptes & notre mode hebdotadnire de
publication, nu prix des autees journauxde cette ville,

Les lettres, communications, ete. ete. devrant étre
ot soront adressées, (ufflianchies), nn Rédacteur cn
chief, Burenu de La Bever CaNADIESNE, chez MM,
Lovern er Gissos, imprimeurs, No..7, Lue St
Nieolus,

AGENS,
A Soulard, Ger..ceiienennran.. Quiéhee.
L. G. Duval, éer. .. I'rois Rivicres.
1. V. Sicatte, def St. Iyacinthe,

=

J. P, Lantier, éer. M Vaudreuil,
L. A, Olivier, éer... Borthier.
L G. DeLorinder, ée L’ Assomption.

P, L. LeTuurneux, éer.
Yus. Caron, éer, .
H. de Rouville, & e Sorel.

1L I, Marchand, éen........... St. Jean.
Tuncrede Snuvageay, Cer.., Laprairie.

F. X, Vulnde, éer... ... Terrebonne.
Col. A. C. Tascheveau, éer, D'Eschmnbanlt.

Rivitre Chambly.
. Amherstburg.

LOUIS 0. LE TOURNEUX,
Rédacteur en chef et Propriétaire.

Burcau de LA REVUE CANADIENNE, No.
7, Ruc St. Nicolas, derritre la Danque du
Peuple.

MONTREAL.
DE LIMPRIMERIE DE LOVELL ET GIBSON,



